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ELEKTROMOS CSATLAKOZASOK
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COLLEGAMENTO ALIMENTAZION E / TAPELLATAS CSATLAKOZASA
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INSTALLAZIONE FINECORSA / LIMIT MAGNESEK TELEPITESE
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COLLEGAMENTO LAMPEGGIANTE / VILLOGO FENY CSATLAKOZTATAS

n M2 230 V AC 40 W max. DIP1_3
[FEEEE or =
3|4/5/6|7 << << > > > >
g 28 Ao | e
L
| W] i IO T,

=
w

==

PED (NEM) mﬂﬂ
©
— | |
=)
= | |
=Y
= | |
N
—
| ‘
V—l
T
— ]
| —

y
=
S
|

— START (NEM)

COLLEGAMENTO FOTOCELLULA / FENYCELLA CSATLAKOZAS

10 - e

8(91(10(11({12|13 14(15(16|17 |1seet 19 . .
= =
A KEZIKONYV OLVASASA s S : M M
< V3 [e[ee) [e[ee)
~N
DELLE FOTOCELLULA ° 123 123
RESZLETESEN SZAMITHATO '5
=
RESZLETES INFORMACIOKERT LASD A
FOTOCELLAK KE’Z{KON YVET
CSATLAKOZASI RAJZOK

FOTOCELLA CSATLAKOZAS TESZTELESSEL / FOTOCELLAK CSATLAKOZASA TESZTELESSEL

[ 11]

M3 M4
7 T |
8|9 (10{11|12|13 14(15(16|17 |19
= =
g o 8%
2 O 20 M1 M1
P ; = S x [elele] [elele]
A KEZIKONYV OLVASASA *8 E 123 123
DELLE FOTOCELLULA [e] w
RESZLETESEN SZAMITHATO v

RESZLETES INFORMACIOKERT LASD A -....................;......... ssssmmssssssmmEnnnEd
FOTOCELLAK KEZIKONYVET

CSATLAKOZASI RAJZOK




6‘ B:D: SC230E

COLLEGAMENTO FOTOCELLULA / FENYCELLA CSATLAKOZAS
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COLLEGAMENTO ,,DISPOSITIVO DI SICUREZZA"” NC ATTIVO SOLO IN APERTURA
AZ NC ,,BIZTONSAGI ESZKOZ"” CSATLAKOZASA CSAK NYITOTT ALLAPOT AKTIV
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COLLEGAMENTO SPIA DI SEGNALAZIONE / FIGYELMEZTETG LAMPA CSATLAKOZAS
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COLLEGAMENTO ELETTROSERRATURA / ELEKTROMOS ZAR CSATLAKOZTATASA

ON

LE :

co{ =]
I
=
o

[
(11
— spIA| 3 [T [&
i [
|

=
: g DIP2 8 = BE

38
H

U U

24 Vac

KODOLO CSATLAKOZO / KODOLO CSATLAKOZAS

R

M4
AAAAEA
14|15(16(17 |6t 19
% e}
8 3

MARRONE - BARNA

NERO - FEKETE

KEK - KEK




SC230E

IMPOSTAZIONE DI DEFAULT DIP1/ DIP1 ALAPERTELMEZETT BEALLITASOK

MORSETTO 12 GYERE COSTA ATTIVA SOLO AZ APRE TERMINAL
12-BEN MINT BIZTONSAGI EDGE CSAK NYITVA AKTiV

ANTISCHIACCIAMENTO ABILITATO / ANTI CRUSHING ENGEDELYEZVE
RICHIUSURA RAPIDA ABILITATA / GYORS ZARAS ENGEDELYEZVE
RALLENTAMENTI ABILITATI / LASSITAS ENGEDELYEZVE

CHIUSURA AUTOMATICA ABILITATA / AUTOMATIKUS ZARAS ENGEDELYEZVE

FOTOCELLULA IN APERTURA ABILITATA
FOTOCELLA NYITAS KOZBEN ENGEDELYEZVE

ENERGIATAKAREKOSSAG - BIZTONSAGI
BERENDEZESEK TESZTJE AKTIVITALVA

PRELAMPEGGIO ABILITATO / ELOVILLOGAS ENGEDELYEZVE

LOGICA DI FUNZIONAMENTO / WORKING LOGIC

]I MORSETTO 12 GYERE ALL) MEG / 12-ES TERMINAL MINT ALL)
DO\ ]I ANTISCHIACCIAMENTO DISABILITATO / ANTI CRUSHING DISABLED
[ oo [] RICHIUSURA RAPIDA DISABILITATA / GYORS ZARAS LETILTVA

[ [] RALLENTAMENTI DISABILITATI / LASSITAS LETILTVA

CHIUSURA AUTOMATICA DISABILITATA
AUTOMATIKUS ZARAS LETILTVA

FOTOCELLULA APERTURA DISABILITATA
FOTOCELLA NYITAS SORAN LETILTVA

i ENERGIATAKAREKOSSAG - BIZTONSAGI
BERENDEZESEK TESZTJE LETILTVA

B [] PRELAMPEGGIO DISABILITATO / ELGVILLOGAS LETILTVA

KI-KI = PASSO-PASSO STOP-PAL / LEPESROL LEPESRE STOP-PAL
BE-KI = PASSO-PASSO / LEPESROL LEPESRE

OFF-ON = Térsashaz / AUTOMATIKUS BE-

BE = UOMO PRESENTE / DEAD MAN

IMPOSTAZIONE DI DEFAULT DIP2 / DIP2 ALAPERTELMEZETT BEALLITASOK

MODALITA' APPRENDIMENTO CORSA / TRAVEL LEARN MODE

HASZNALATLAN / NEM HASZNALT

MORSETTO 17 GYERE COMANDO ELETTROSERRATURA, VEDI FIG.
17-ES KAPCSOLAT ELEKTROMOS ZARJELZOKENT, LASD A 17. ABRAT

MORSETTO 8 GYERE COMANDO «PAUSA»
8-AS TERMINAL «SZUNET» PARANCSNAK

MORSETTO 11 GYERE COSTA ATTIVA IN APRE E CHIUDE
11-ES KAPCSOLAT BIZTONSAGI ELKENT AKTIV ZARAS ES NYITAS SORAN

LAGYINDITAS ATTIVO / LAGYINDITAS AKTIVALVA
120 cm-es lassitasok / 120 cm-es rallentamento

KODOLO FUNKCIOJA / KODOLO FUNKCIOJA ENGEDELYEZVE

FRENATURA ELETTRONICA ABILITATA
ELEKTRONIKUS FEK AKTIVALVA

TENTATIVI MULTIPLI DOPO INTERVENTO SICUREZZE ABILITATO TOVABBI
KISERLETEK A BIZTONSAGI ESZKOZOK BEAVATKOZASANAK ENGEDELYEZESE UTAN

]I MODALITA' FUNZIONAMENTO NORMALE / NORMAL MUKODES
]I HASZNALATLAN / NEM HASZNALT

]I MORSETTO 17 COME SPIA / 17-ES TERMINAL FIGYELMEZTETO LAMPAKENT

MORSETTO 8 COME COMANDO PEDONALE
TERMINAL 8 AS GYALOGOS COMMAND

MORSETTO 11 GYERE COSTA ATTIVA SOLO IN CHIUSURA 11
TERMINAL MINT BIZTONSAGI EDGE CSAK ZARAS ALATT AKTIV

]I LAGYINDITAS KIKAPCSOLVA / LAGYINDITAS LETILTVA
] 60cm RALLENTAMENTO / 60cm LASSITAS

] A TEMPO/IDGMUKODES FUNKCIOJA ENGEDELYEZVE

FRENATURA ELETTRONICA DISABILITATA
ELEKTRONIKUS FEK LETILTVA

TENTATIVI MULTIPLI DOPO INTERVENTO SICUREZZE DISABILITATO TOVABBI
KISERLETEK UTAN BIZTONSAGI ESZKOZOK BEAVATKOZASA LETILTVA

9
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SZELOGEPES , ERG”
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VELOCITA' ANTA: 100% - FORZA DI SPINTA: 10% -100%
MOZGASSEBESSEG: 100% - TOLOERO: 10% -100%
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VELOCITA' ANTA: 50% - FORZA DI SPINTA: 25% VELOCITA' ANTA: 100% - FORZA DI SPINTA: 10% -100%
MOZGASSEBESSEG: 50% - TOLOERO: 25% MOZGASSEBESSEG: 100% - TOLOER®: 10% -100%
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.SENS” SZELESITO

SENSIBILITA' INTERVENTO SENSORE ANTISCHIACCIAMENTO
INTERVENTION AZ UZEMELES ELLENI ERZEKELO ERZEKENYSEGE

ALTA SENSIBILITA MEDIAERZEKENYSEG 'ALACSONYA ERZEKENYSEG'
MAGAS ERZEKENYSEG KOZEPES ERZEKENYSEG ALACSONY ERZEKENYSEG
TRIMMER ,,SZUNET”

2 MASODPERCES SZUNET TEMPO PAUSA 220 MASODPERC
SZUNET 2 MASODPERC SZUNET 220 MASODPERC



1 - MUSZAKI JELLEMZOK

SC230E

Készilékek

SC230E / AS05880-AS05885

Tipo

Apparecchiatura elettronica per I'automazione di un
cancello scorrevole con motore a 230Vac

Taplalkozas

230 Vac monofazisu 50/60 Hz

Motorok szama

1

Motoros tapellatas

230V AC

Lampeggiante

230V AC 40 W max.

Lampada spia

24V ACmax.3W

Taplalékkiegésziték

24V AC 8 W max.

Ricevitore radié

Beillesztve

Hasznalati hémérséklet

-20°C+60°C

Lunghezza anta max

25 méter

2 - CARATTERISTICHE TECNICHE / FUNZIONI

YLed rossi di segnalazione dei contatti NC (foté, biztonsagi, fcc, fca, stop/safety).

YLed verdi di segnalazione dei contatti NO (start és ped).

YKék LED jelzéshez.

YPulsanti START e PED a bordo scheda.

YFunzionamento a tempo con finecorsa vagy ad encoder con finecorsa.

YAppendimento della corsa totale tramite procedura dedicata.

YApertura pedonale regolabile tramite procedura dedicata.

YRallentamento in apertura e chiusura regolabile ed escludibile.

YFunzione lagy inditas lehetséges.

YArresto ed inversione del moto per 1 s dopo l'intervento dei dispositivi di sicurezza. Al successivo impulso di Start il
moto riparte nel senso di liberazione dell'ostacolo.

YFunzione anti schiacciamento tramite encoder, sia in funzionamento normale che in modalita rallentata.

YTest sicurezze effettuato prima del movimento di apertura e chiusura.

YMorsetto ENERGIATAKAREKOSSAG. I dispositivi alimentati da questo morsetto saranno alimentati solo durante il ciclo di
funzionamento.Il collegamento a questa alimentazione permettera il TEST dei dispositivi prima del moto.

¥1 belépés az NC vagy 8K2 biztonsagos kivalasztasahoz.

Y1 kivalaszthaté belépés biztonsagos vagy STOP, valaszthaté NC vagy 8K2.

Grazie per avere scelto GIBIDI.

A LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DI PROCEDERE ALL'INSTALLAZIONE.

FELVETEL:Ez a prodotto a GLBLDI &llapotaban. verificando la perfetta corrispondenza delle caratteristiche alle direttive vigenti. GLBLDL. Srl si
riserva la facolta di modificare i dati tecnici senza awviso, in funzione dell'evoluzione del prodotto.

SZEPSEGES:GLBL.DL. consiglia di riciclare i componenti in plastica e di smaltire in appositi centri abilitati i componenti elettronici evitando
di contaminare I'ambiente con sostanze inquinanti.

%
L
=
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3 - AVVERTENZE PER L'INSTALLAZIONE

+ Prima di procedere con l'installazione bisogna predisporre a monte dell'impianto un interruttore magneto
termico e differenziale con portata massima 10A. L'interruttore deve garantire una separazione omnipolare
dei contatti, con ditanza di pertura di almeno 3 mm.

« Per evitare possibili interferenze, differenziare e tenere semper separati i cavi di potenza (sezione minimuma
1,5mm?) dai cavi di segnale (minimum 0,5mm?).

+ Eseguire i collegamenti facendo riferimento all tabelle seguenti e alla serigrafia sulla scheda. Fare molta
attenzione a collegare in serie tutti i dispositivi che vanno collegati allo stesso ingresso NC (normalmente
chiuso) e in parallelo tutti i dispositivi che condividono lo stesso ingresso NO (normalmente aperto).

+ Una errata installazione o un uso errato del prodotto pué comprometere la sicurezza dell'impianto.

« Tutti i materiali presenti nell'imballo non devono essere lasciati alla portata dei bambini in quanto potenziali fonti di

pericolo.

« Il costruttore declina ogni responsabilita ai fini del corretto funzionamento dell'automazione nel caso non vengano
usezati i componenti and gli accessori di propria produzione and idonei per I'applicazione prevista.

+ Al termine dell'istallazione verificare semper con attenzione il corretto funzionamento dell'impianto e dei
dispositivi utilizzati.

* Questo manuale d'istruzioni si rivolge a persone abilitate all'installazione di "apparecchi sotto tensione" pertanto si
richiede una buona conoscenza della tecnica, esercitata come professione e nel rispetto delle norme vigenti.

* La manutenzione deve essere eseguita da personale qualificato.

* Prima di eseguire qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, scollegare I'apparecchiatura dalle rete di
alimentazione elettrica.

+ L'apparecchiatura qui descritta deve essere usezata solo all'uso per il quale € stata conceptita.

» Verificare lo scopo dell'utilizzo finale e assicurarsi di prendere tutte le sicurezze necessarie.

+ L'utilizzo dei prodotti e la loro destinazione ad usi diversi da quelli previsti, non & stata sperimentata dal
costruttore, pertanto i lavori eseguiti sono sotto la completa responsabilita dell'installatore.

+ Segnalare I'automazione con targhe di avvertenza che devono essere visibili.

+ Awvisare |'utente che bambini o animali non devono giocare o sostare nei pressi del cancello.

* Proteggere adeguatamente i punti di pericolo (per esempio mediante I'uso di una costa sensibile).

4 - FELHASZNALORA FIGYELMEZTETES

+ In caso di guasto o anomalie di funzionamento staccare |'alimentazione a monte dell'apparecchiatura e
chiamare I'assistenza tecnica.

« Verificare periodicamente il funzionamento delle sicurezze.

« Le eventuali devono riparazioni essere eseguite da personale specializeto usando materiali originali and

certificati.

« Il prodotto non deve essere usato da bambini o persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali,
oppure mancanti di esperienza e conoscenza, a meno che non siano stati correttamente istruiti.

» Non accedere alla scheda per regolazioni e/o manutenzioni.

FIGYELEM: IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA.
E' fontos per la sicurezza delle persone seguire queste istruzioni.
Conservare il presente libretto di istruzioni.
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5 - COLLEGAMENTI ELETTRICI: MORSETTIERE

| Morsetto | Pozizione | Segnale Leiras
M1 1 FAZIS | 230 Vac tapellatas
2 semece | 230 Vac tapellatas
3 . Uscita lampeggiatore 230Vac 40W.
4 LAMPA Lampeggio lento aperturaban, spendo pausaban, lampeggio veloce chiusuraban.
M2 5 MOT1 | Collegamento fase 1 motor (cavo nero)
6 MOT-COM | Kézség autédval (kék sév)
7 MOT2 | Collegamento fase 2 motor (cavo marrone)
8 PED Ingresso PED (NO). Vedi DIP2_7 .
9 INDUL Ingresso START (NO). Vedi DIP1_1 és DIP1_2.
, , Ingresso FOTOCELLULA(NC), vedi funzionamento DIP1_5. Se
10 FENYKEP

non utilizzato ponticellare con morsetto n°13

Ingresso DISPOSITIVI DI SICUREZZA.
M3 11 BIZTONSAG Se non utilizzato ponticellare con morsetto n°13 e aprire il jumper SW3. Vedi
anche funzionamento jumper SW3 és Funzionamento del DIP2_6.

sizTonsic | Ingresso DISPOSITIVI DI SICUREZZA / STOPselezionabile col DIP1_10.

12 / Vedi leirasa DIP1_10.
STOP Se non utilizzato ponticellare con morsetto n°13 e aprire il jumper SW4.
13 COM | BEJARO KOZOSSEG
14 COM | COMUNE INGRESSI-USCITE, COMUNE ENCODER.
15 24 Vac Elelmiszer 24Vac esterni tartozékok (fotocellule, radié stb.) 8W Max

Elelmiszer 24Vac, 8WMax. Etkezés 24Vac esterni sottopost és
16 ENERGIA | ENERGIATAKAREKOSITAS.

M4 MECTARTAS Lasd a DIP1_4 mikodését.
17 SPIA Uscita SPI'A 24 Va§3W max. ) ) ) ) )
Lampeggio lento in apertura, accesa fissa in pausa, lampeggio veloce in chiusura.
18 éves +12vegenzram | Alimentazione kédolé (cavo marrone)
19 MANO)| Ingresso kédold (fekete iireg)

6 - COLLEGAMENTI ELETTRICI: FASTON

Faston Leiras

CN2 CN3 Collegamento terra

CN4 CN5 Collegamento kondenzator motor
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7 - VEDETT FOLYADEKOK
|Pozizione | Batorsag | Tipo | Leiras |
F1 500 mA RAPIDO | Protegge la scheda elettronica
F2 5A RAPIDO | Protegge l'apparecchiatura all'ingresso alimentazione 230 Vac
F3 500 mA RAPIDO | Protegge le uscite di alimentazione ACCESSORI e DISPOSITIVI di SICUREZZA

8 - JELZES LED

| Segnale | Szines Leiras
STOP ROSSO Semper acceso. Si spegne in seguito all'intervento dell'ingresso STOP/COSTA.
SAF ROSSO Semper acceso. Si spegne in seguito all'intervento dell'ingresso COSTA.

Semper acceso. Si spegne quando viene intercettata la fotocellula interrompendone il

FENYKEP ROSSO raggio.

INDUL VERDE Si accende quando viene attivato il comando di START e si spegne al rilascio.
PE D VERDE Si accende quando viene attivato il comando di PEDONALE e si spegne al rilascio.
FCA ROSSO Semper acceso. Si spegne quando viene raggiunto il FINECORSA DI APERTURA.
FCC ROSSO Semper acceso. Si spegne quando viene raggiunto il FINECORSA DI CHIUSURA.

0,5mp BE 0,5 mp KI

FOLYTATAS Appendimento corsa necessario.

La centrale & in fase di pre apprendimento in seguito all'attivazione del

"_ """ DIP2_10.

3 mp BE-1 mp KI

FOLYTATAS Appendimento eseguito correttamente. A
TANUL KEK ripozicié OFF il DIP2_10-ben van.

0,3 mp BE- 0,3 mp KI
0,3 mp BE-0,3 mp KI ; . , . .
0,3 mp BE- 1 mp KI Appendimento abortito. E' avvenuto un intervento di foto-stop-costa-

FOLYTATAS start-ped-finecorsa durante le manovre di apprendimento.

0,5mp BE-0,5mp KI
0,5mp BE-2mp KI

Hiba a ENCODER-ben (assenza o intervento anti schiacciamento).
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9 - SW3-SW4 ATJUTTATO

Le impostazioni di DEFAULT sono evidenziate con lo sfondo della casella in grigio |:|

|jumper | Funzione | Allam | Leiras

Al morsetto 11 (SAFETY) sono collegati dispositivi di tipusd NC

MUKODES
SW3 MORSETTO 11
|Z| Al morsetto 11 (BIZTONSAG) 8,2 KOhm (8K2) tipusu ellendllasi kollekcid.
Al morsetto 12 (STOP/SAFETY) sono collegati dispositivi di tipo NC
MUKODES
Sw4 MORSETTO 12

Al morsetto 12 (STOP/SAFETY) 8,2 KOhm (8K2) tipusu kollegialis
ellendllas.

[@e

10 - DIP KAPCSOLOK DIP1

Le impostazioni vengono memorizzate durante la fase di riposo (cancello chiuso). Le

impostazioni di DEFAULT sono evidenziate con lo sfondo della casella in grigio |:|
| DIP | Funzione | Allam | Leiras
Funzionamento in risposta al comando di START: Y
Cancello chiuso — APRE
PASSZO - PASSZO LE | YNyitas kdzben — STOP
CON STOP LE | vcancello aperta — CSIUDE
YA chiusura alattY — STOP
Dopo uno STOP —> forditsd meg amotort
Funzionamento in risposta al comando di START: Y
ON Cancello chiuso — APRE
PASSZO - PASSZO LE YNyitas kdzben — CSIUDE
YCancello aperta — CSIUDE
YA faradtsag alatt ~ — APRE
1. DIP Funzionamento in risposta al comando di START: Y
2.DIP Cancello chiuso — APRE
YNyités kdzben —  BEFOLYASOLAS
LE YCancello aperta — Ricarica il tempo di chiusura automatica se la richiusura
AUTOMATICA ON | Automata & képességitata altrimenti
chiude. YA faradtsag alatt — APRE
COMANDO SOSTENUTO: il cancello APRE e resta aperto fino a che il contatto
rimane chiuso.
Se mantenuto premuto pulsante Kezdés: Se APRE
mantenuto premuto pulsante Pedonale: CSIUDE
UOMO BEMUTATJA ON GI|_|r?greSS| SAFETY, PHOTO, i rallentamenti e I'anti schiacciamento non saranno
ON | attivi.
STOP (DIP1_10=0FF) sara attivo.
Non gestibile col radiocomando.
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10 - DIP KAPCSOLOK DIP1

<B:D:

| DIP | Funzione | Allam | Leiras |
Abilita il prelampeggio di 3 secondi prima dell'attivazione del motore in apertura e
ON '
o~ chiusura.
3.DIP ELOLAMPEGGIO
LE Fogyatékossag a lampa elétt.
Abilita il TEST dei dispositivi collegati ai morsetti (10)-(11)-(12): Se i dispositivi saranno
perfettamente funzionanti il ciclo potra iniziare, in caso contrario alcuni lampeggi
prolungati indicheranno I'anomalia.
YMorsetto (10 - ,PHOTO"): alimentare i trasmettitori delle fotocellule tramite il
morsetto (16) ed i ricevitori tramite il morsetto (15 - " 24Vac”). Ad inizio manovra verra
tolta corrente ai trasmettitori per 1 secondo e poi ridata per verificarne il corretto
ON funzionamento
4. DIP TESZT SICUREZZE ’
ENERGIATAKAREKOSSAG YMorsetto (11 - ,BIZTONSAG”) e (12 se DIP1_10=ON ): Egy 8K2Q-os ellenallas ellendrzott
értéke.
Abilita ENERGY SAVING: Sara presente tensione sul morsetto (16) solo durante la
manovra.Ariposo i led saranno spendi.
LE Disabilita il test dei dispositivi di sicurezza.
Disabilita ENERGY SAVING
Quando viene intercettata la fotocellula, sia in apertura che in chiusura, viene
ON | bloccato il moto del cancello fintanto che la fotocellula stessa non viene liberata.
s.prp | FOTOCELLULAIN Successivamente si ha semper una fase di pertura.
) NYITAS
LE Fotocellula attiva solo durante la chiusura, quando viene intercettata il cancello apre.
ON Abilita la chiusura automatica dopo il tempo di pausa regolabile tramite il trimmer
6. DIP RICHIUSURA TR1 PAUSE 2-220s.
: AUTOMATICA . . -
LE Automatikus fogyatékossag.
Abilita il rallentamento sia in apertura che in chiusura.
ON | Ingyenes A sebesség a TR3 SLOW trimmerben. La
7.01p | RALLENTAMENTO distanza di rallentamento regolabile col DIP2_4.
LE Disabilita la funzione rallentamento.
ON | Riduce il tempo di pausa a 2 s dopo l'intervento delle fotocellule.
s-asprp | RICHIUSURA RAPIDA
LE Disabilita la funzione di richiusura rapida
Abilita il funzionamento del sensore giri motore. In seguito ad una riduzione del
number di giri del motore (ad es. ostacolo) il sensore interviene bloccando il moto ed
ANTI ON | invertendone la direzione per 1 s al fine di liberare I'ostacolo. Al secivo impulzus di
9. DIP SCHIACCIAMENTO Start il moto riparte nel senso di liberazione dell'ostacolo.
ATTIVABILE SOLO SE E' PRESENTE L'ENCODER.
LE Disabilita I'antischiacciamento.

17
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10 - DIP KAPCSOLOK DIP1

SC230E

| DIP | Funzione | Allam | Leiras

Morsetto 12 (SAFETY-STOP) funkcié jon a COSTA ATTIVA SOLO DURANTE
L'APERTURA.

ON ) ) [ )
In seguito all'intervento del dispositivo di sicurezza, la centrale blocca il moto, lo

DIP 10 SZORAKOZAS inverte per 1 secondo e resta in attesa di comandi.
MORSETTO 12

Morsetto 12 funziona gyere STOP.

LE L'attivazione del dispositivo STOP komporta uno STOP azonnali az automata.

11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

Le impostazioni vengono memorizzate durante la fase di riposo (cancello chiuso). Le

impostazioni di DEFAULT sono evidenziate con lo sfondo della casella in grigio l:|
| DIP | Funzione | Allam | Leiras
Abilita la funzione tentativi in seguito all'intervento delle sicurezze.
Dopo l'intervento del dispositivo di sicurezza SAFETY o SAFETY-STOP (DIP 1_10 =
ON) o del SENSORE GIRI MOTORE és trascorsi 10 secondi, I'automazione
tentera, egy tdmeges 3 voltos, di riprende di riprende ilone mototache korszak.
In seguito a un ulteriore intervento del dispositivo di sicurezza I'automazione si blocca in
attesa di comandi.
KIVANATOS UTAN ON
1
1.DIP INTERVENTO A FIGYELEM!

SICUREZZE Una diversa programmzione della funzione rispetto alla configurazione preimpostata dal
costruttore, pur acceptendo, se effettuata in modo corretto, la riduzione dei casi di arresto
dell'impianto in posizione intermedia (a titolo esemplificativo e non esemplificativo e non
esemplificativo e non presentivo di pertri/a corsa dell'elemento mobile), determina, in ogni
caso, un abbassamento del livello di sicurezza dell'impianto stesso e un conseguente pericolo
per l'incolumita delle persone.

LE Fogyatékossag a miikodésben.
Frenatura elettronica abilitata.
FRENATURA ON |Attivare questa funzione quando il cancello mostra una eccessiva inerzia o supera i
2.o1p ELETTRONICA finecorsa di fine movimento.
LE Frenatura elettronica disabilitata.
L Funzionamento con encoder, I'encoder deve essere sul motore presente and collegato alla
MUKODES ON | centrate.
3.DIP CON KODOLO
OA TEMPO B Y
LE [Id6ben mdkodik.
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11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

| pIP |

Funzione

| Allam |

Leiras

4. DIP

TAVOLSAG
DI RALLENTMENTO

ON

La manovra rallentata inizia 120cm prima della totale apertura/chiusura.

LE

La manovra rallentata inizia 60cm prima della totale apertura/chiusura.

5. DIP

LAGY INDITAS

ON

Lagyinditdsu ATTIVO.

LE

Lagyinditas LEALLITVA.

6. DIP

SZORAKOZAS
MORSETTO 11
(BIZTONSAG)

ON

Morsetto 11 (BIZTONSAGI) funziona jon COSTA ATTIVA IN APERTURA E
CHIUSURA.

In sequito all'intervento del dispositivo di sicurezza, la centrale blocca il moto, lo
inverte per 1 secondo e resta in attesa di comandi.

LE

Morsetto 11 (BIZTONSAG) funziona jén COSTA ATTIVA SOLO IN CHIUSURA. In
seguito all'intervento del dispositivo di sicurezza, la centrale blocca il moto, lo
inverte per 1 secondo e resta in attesa di comandi.

7.DIP

SZORAKOZAS
MORSETTO 8 (PED)

ON

Morsetto 8 (PED) funziona Comando PAUSA(NO)

Funzionamento in risposta al comando di PAUSA:

Cancello chiuso: BEFOLYASOLAS

Durante |'apertura: Ferma il moto e inizia timer chiusura automatica (se la chiusura
automatica e disabilitata ININFLUENTE).

Cancello aperto: ININFLUENTE

Durante la chiusura: ININFLUENTE

La PAUSA si comporta come la PAUSA da apertura totale.

LE

Morsetto 8 (PED) funziona Comando PEDONALE (NO)
La manovra pedonale viene eseguita in seguito alla chiusura di questo contatto o
tramite il relé 2 delle riceventi bicanale ad innesto.

Funzionamento in risposta al comando di PEDONALE:

Chiuso visszavonasa: APRE per il tempo memorizzato

Durante I'apertura: ININFLUENTE

Cancello aperto: Ricarica il tempo della chiusura automatica se attiva, altrimenti CHIUDE.
Durante la chiusura: APRE parziale

Interazione with fotocellula Durante la Chiusura: APRE parziale.

Interazione PED->START: APRE tutto/CHIUDE/STOP secondo la logica impostata
per lo START.

interazione START->PED: durante apertura influente, durante chiusura riapre, in
pausa richiude se chiusura automatica é disabilitata.

COMANDO SOSTENUTO: il cancello APRE parziale e resta aperto fino a che il
Chiuso rimane contatto.

19
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11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

| DIP| Funzione | Allam | Leiras

A Morsetto 17 (SPIA) funkcidja az Uscita ELETTROSERRATURA24Vac 3Wmax. Non &

ON | possibile alimentare I'elettroserratura direttamente dal morsetto 17, & necessario
SZORAKOZAS usezare un relé ed un trasformatore esterno.

MORSETTO 17 (SPIA)

8-as DIP

Morsetto 17 (SPIA) funkcié Uscita SPIA 24Vac 3W max.

LE Lampeggio lento in apertura, accesa fissa in pausa, lampeggio veloce in chiusura.
] ON .
9. DIP HASZNALATLAN HASZNALATLAN
LE
TANULAS ON | AKTIV UTMUTATO.
DIP 10 ] 2
CORSA LE | SZABVANYOS MUKODES.

12- UTTORO TANULAS

El6zetes értékelések:

» Durante il movimento di apprendimento corsa, qualsiasi interazione con comandi o dispositivi di sicurezza
causa il termine della procedura.

« Il ciclo di memorizzazione del tempo PEDONALE non completato con successo, DISABILITA I'Apertura

PEDONALE.

+ L'apprendimento del pedonale non & possibile senza avere prima eseguito I'apprendimento corsa totale.

« Ellendrizzik a magneses finomponti pozicié helyesbitését, a DIP1_4-et OFF-ban, a mozgast és az FCC-
FCA-vezérelt FCC-FCA-modositasi beallitast tordlheti.

« Verificare il DIP2_3, OFF (funzionamento a tempo) oppure ON (funzionamento a kédold).

Procedura di apprendimento corsa totale:

* Sbloccare I'operatore and Posizionare il cancello tra i due FCC-FCA, LED FCC-FCA accesi.
« A DIP2_10 OFF allasban van.

+ ADIP2_10 pozicidja BE .

« Il led LEARN si accende fisso.

* Premere START per iniziare il ciclo di apprendimento.

« Il cancello chiudera fino a raggiungere il finecorsa FCC.

« Il cancello aprira fino a raggiungere il finecorsa FCA .

« Il cancello chiudera fino a raggiungere il finecorsa FCC.

* A LEARN lampat a helyes memorizzazi6 jelzi.

+ A DIP2_10 OFF &llasban van.
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12 - UTTORO TANULAS

Procedura apprendimento corsa pedonale:

* Sbloccare I'operatore and Posizionare il cancello tra i due FCC-FCA, LED FCC-FCA accesi.
« A DIP2_10 OFF allasban van.

* A DIP2_10 pozicidja BE .

« Il led LEARN si accende fisso.

* Premere PED iniziare il ciclo di apprendimento.

« Il cancello chiudera fino a raggiungere il finecorsa FCC.

« Il cancello aprira fino a una pressione ulteriore del tasto PED. In assenza di una pressione del tasto PED,
I'apprendimento terminera raggiunto il 70% dell'apertura totale.

« Il cancello chiudera fino a raggiungere il finecorsa FCC.
* ALEARN lampat a helyes memorizzazi6 jelzi.
+ A DIP2_10 OFF &llasban van.

13 - TRIMMER SZABALYOZASA

Trimmelé Alapértelmezett Leiras
SZUNET Regola il TEMPO di PAUSADA 2 220 masodpercig. Il valore aumenta ruotando in senso orario il trimmer.
Regola il livello della FORZA/VELOCITA' motore durante il periodo di movimento non rallentato.
FIGYELEM: Con regolazione del trimmer inferiori al 20% ed in funzione delle caratteristiche
ERO del'impianto e possibile che il cancello si fermi prima di completare la corsa. Regolare
opportunamente il trimmer evitando regolazioni troppo basse.
Regola il livello della FORZA/VELOCITA' motore durante il periodo di movimento rallentato. Reolazione
divery dal minimo causano solo una diminuzione della forza di spinta ma non un rallentamento
visibile.
LASSU
FIGYELEM: Con regolazione del trimmer inferiori al 20% ed in funzione delle caratteristiche
del'impianto e possibile che il cancello si fermi prima di completare la corsa. Regolare
opportunamente il trimmer evitando regolazioni troppo basse.
SENS Regola la sensibilita d'intervento del sensore giri motore .
Ruotando il trimmer in senso orario deminuisce la sensibilita.
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D1Edsr-cV.IZEVOREHAERBHEEUF(ES E)ALL

« Verificare i collegamenti elettrici: un collegamento errato puo risultare dannoso sia per I'apparecchiatura che per
I'operatore.

« Verificare la corretta posizione dei finecorsa.

+ Prevedere semper i fermi meccanici in apertura e chiusura.

« Verificare il corretto funzionamento delle fotocellule e dei dispositivi di sicurezza.

* Ellendrizze a motorblokkolast és a megfelelé funkciét a META CORSA TORLESEBEN.
+ Rimuovere eventuali ostacoli nel raggio d'azione del cancello.

« Verificare che la direzione del moto del cancello sia corretta:
* togliere alimentazione alla centrale.
+ kdzponti tapellatas.
* merj egy START parancsot.
« verificare che il cancello stia aprendo, in caso contrario verificare il corretto posizionamento dei finecorsa e
ripetere la procedura di apprendimento corsa.

« Verificare il corretto funzionamento dell'automazione.

otesserzenntores@EGEQ(SEgyE)LAmpafelhék jelzése

Diszpozitiv Jelzés Effetto

Foté intercettata a riposo in presenza di comando di 5 lampeggi sebesség
START (DIP1_5 = ON)

Al rilascio apre

Tesztfotd Fallito 4 lampeggi lencse Porta bloccata
Costa intercettata prima del moto 3 lampeggi lencse Porta bloccata
Teszt costa 8K2 fallito (morsetto 11) 2 lampeggi lencse Porta bloccata
Teszt costa 8K2 fallito (morsetto 12) 1 lampeggio lento Porta bloccata

Hibakddolé 4 sorozatu 2 lampagyors lampak Porta bloccata
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Dichiarazion di Conformita UE

A gyartdja:
GI.BI.DI. Srl
Via Abetone Brennero, 177/B, 46025
Poggio Rusco (MN) OLASZORSZAG

dichiara, aki a terméket valasztotta:

APPARECCHIATURA ELETTRONICA SC230E
megfelel az 6sszes kévetkezd irdnyelvnek:

Y 2014/35/EU
Y 2014/30/EU
Y 2014/53/EU
Y 2011/65/EU

e che sono state applicate le next norme:

YIEC 61000-6-1:2016 RVL szabvany Y

IEC 61000-6-2:2016 RVL szabvany YIEC

61000-6-3:2020 szabvany

YIEC 60335-2-103:2015+AMD1:2017+AMD2:2019 CSV szabvany

Inoltre dichiara che il prodotto non deve essere usezato finché la macchina in cui
sara includeo non sia stata dichiarata conforme alla Direttiva 2006/42/CE.

Adat 2022.12.18. Micheld
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Egyesillt

1 - MUSZAKI JELLEMZOK

SC230E

Vezérl6egység

SC230E / AS05880-AS05885

Elektronikus vezérléegység az automatizalashoz

Tipus tolékapu 230 Vac motorral
Tapegység 230 Vac egyfazisu 50/60 Hz
Motorok szama 1

Motor tapellatasa 230V AC

Villan6fény

230V AC 40 W max.

Jelz6ldampa

24V ACmax.3W

Tartozékok tapegysége 24V AC 8 W max.
Ré d | 6V8V6 Bévitmény
Uzemi h8mérséklet -20°C +60°C

A szarny max. hossza

25 méter

2 - MUSZAKI JELLEMZOK / FUNKCIOK

YPiros figyelmeztetd LED az NC érintkezékhoz (fénykép, biztonség, zérasi végallaskapcsolo, nyitasi végallaskapcsold, stop/biztonsag).

vz6ld figyelmeztetd LED jelzi az NO érintkezSket (start és pedal).

YKék LED a jelzéshez.

YSTART és PED gombok a panelen.

VldGzitett miikodés végallaskapcsoldval vagy végallaskapcsolés kddoléval.

YA teljes |6ket elsajatitdsa megfeleld eljarassal.

YAllithaté gyalogos nyilds megfelel§ eljarassal.

VAllithat6 és kizarhaté lassitas nyitaskor és zaraskor.

YA lagyinditas funkcio aktivalhato.

YMozgas leéllitasa és megforditasa 1 masodpercre a biztonsagi eszkdz6k beavatkozasa utan. A kovetkezé Start impulzusra a mozgas Ujraindul.
az ,akadalymentesitési irany”.

¥ZUz6dasgatloé funkcié kédoléval, normal és lassitott izemmaodban is.

¥Biztonsagi tesztet végeztek a nyitds és zards mozgasa el6tt.

VENERGIATAKAREKOS csatlakozé. Az errél a csatlakozérdl taplalt eszkozok nem kapnak dramot, csak miikodés kozben.
ciklus. A tdpegységhez valé csatlakozas lehetévé teszi az eszkdzok TESZTELESET a mozgés elétt.

¥1 biztonsagi eszkdz bemenete valaszthaté NC vagy 8K2 értékre.

¥1 bemenet valaszthaté biztonsagi eszk6zként, STOP, NC vagy 8K2 bemenetként.

Ko6szonjik, hogy a GIBIDI-t valasztotta.

A A TELEPITES ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL EZT A KEZIKONYVET.

FIGYELMEZTETES:Ezt a terméket a GL.BLDI tesztelte, ellendrizve, hogy jellemz6i tokéletesen megfelelnek-e a jelenlegi irdnyelvnek. A
GI.BL.DL Srl fenntartja a jogot, hogy a termékfejlesztés fliggvényében elGzetes értesités nélkiil modositsa a mliszaki adatokat.

ELDOBAS:A GLBLDI. azt javasolja, hogy a méianyag alkatrészeket jrat itsak, és specialis, us észekre t
artalmatlanitsak, ezzel is védve a kdrnyezetet a szennyez6 anyagoktél.

%
L
=



SC230E B:D: |25

3 - TELEPITESI FIGYELMEZTETESEK

* A telepités megkezdése el6tt egy maximum 10 A-es magneses-hé- és differencialkapcsolot kell a
rendszer elé beszerelni. A kapcsolénak legalabb 3 mm-es nyitasi tavolsaggal kell garantalnia az
érintkez6k omnipolaris levalasztasat.

+ Az esetleges interferencidk elkertlése érdekében a tapkabeleket (min. keresztmetszet 1,5 mm?) a jelkabelektd! (min.
keresztmetszet 0,5 mm?) kilén kell valasztani, és mindig kulén kell tartani.

« A csatlakozésokat a kévetkezé tablazatok és a mellékelt képernyényomat alapjan végezze el. Ugyeljen arra, hogy sorba késse az dsszes olyan
eszkozt, amely ugyanarra az NC (normdl esetben zart) bemenetre van csatlakoztatva, és padrhuzamosan kosse az 6sszes olyan eszkdzt, amely
ugyanarra az NO (normal esetben nyitott) bemenetre van csatlakoztatva.

+ A termék helytelen telepitése vagy nem rendeltetésszer( hasznalata veszélyeztetheti a rendszer biztonsagat.

+ A csomagolasban talalhaté 6sszes anyagot tartsa gyermekektdl elzarva, mivel potencidlis veszélyt jelenthetnek.

+ A gyart6 elharit minden felel§sséget az automatizalt eszkéz nem megfelelé mikodéséért, amennyiben nem az adott
alkalmazashoz megfeleld eredeti alkatrészeket és tartozékokat hasznaljak.

+ A telepités utdn mindig gondosan ellendrizze a rendszer és a hasznalt eszk6zok megfelel6 miikodését.

* Ez a hasznalati utmutaté ,é16 berendezések” telepitésére jogosult személyeknek sz6l. Ezért a hatalyos
eléirasoknak megfelel6 jo miszaki ismeretek és szakmai gyakorlat szlikséges.

* A karbantartast szakképzett személyzetnek kell elvégeznie.

+ Barmilyen tisztitasi vagy karbantartési muivelet elvégzése el6tt valassza le a vezérlegységet a haldzatrol.

+ Ez a vezérl6egység csak arra a célra hasznéalhato, amelyre tervezték.

* Ellendrizze a végsé felhasznalési célt, és gy6z6djon meg arrél, hogy minden biztonsagi intézkedést megtettek.

+ A termékek rendeltetésszer(i hasznalatatol eltérd célu felhasznalasat a gyarté nem vizsgalta, ezért
minden munka elvégzése a szereld teljes felel6sségére torténik.

* Jelélje meg az automatizalt eszkozt lathatd figyelmeztetd tablakkal.

« Figyelmeztesse a felhasznalét, hogy gyermekek vagy éllatok nem jatszhatnak vagy allhatnak a kapu kozelében.

* Megfelel6en védje a veszélyes pontokat (példaul érzékeny keret hasznélataval).

4 - FIGYELMEZTETESEK A FELHASZNALONAK

+ MUikédési hiba vagy meghibasodas esetén kapcsolja ki a vezérl6egység elétti tapellatést, és hivja a mdlszaki

szervizt.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi berendezések miikodését.

+ Barmilyen javitast szakképzett személyzetnek kell elvégeznie, eredeti és tanusitott anyagok felhasznalasaval.

+ A terméket nem hasznalhatjék gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességu, illetve tapasztalatlan és tudéas
nélkili személyek, kivéve, ha megfelel6en elmagyaraztak nekik a hasznalatat.

+ Ne érintse meg a kartyat bedllitas és/vagy karbantartas céljabol.

FIGYELEM: FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK. Fontos, hogy a
biztonsaga érdekében kévesse ezeket az utasitasokat. Orizze
meg a hasznalati Utmutatét.
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5 - ELEKTROMOS CSATLAKOZASOK: SORKAPCSOLOPAPIROK

SC230E

| Terminal | Pozicié | Jel | Leiras
M1 1 FAZIS 230 V AC tapegység
2 SEMLEGE 230 V AC tdpegység
3 ) Villogé fény kimenete 230Vac 40W.
9 y
4 LAMPA Nyitéskor lassan villog, sziinetben kialszik, zaraskor gyorsan villog.
M2 5 MOT1 Motor 1. fazis csatlakozas (fekete kabel)
6 MOT-COM | Motor kézés pontja (kék kabel)
7 MOT2 | Motor 2. fazisu csatlakozas (barna kabel)
8 PED PED (NO) bemenet. Lasd a DIP2_7-et.
9 INDUL START (NO) bemenet. Lasd a DIP1_1 és DIP1_2 kapcsolokat.
10 FENVKEP FOTOCELLA (NC) bemenet, lasd a DIP1_5 miikodését. Ha
nem hasznalja, akkor hidat kell kotni a 13-as sorkapocsra.
BIZTONSAGI BERENDEZESEK bemenet.
M3 11 BIZTONSAG Ha nem hasznalja, késson &thidalét a 13-as sorkapocsra, és nyissa ki az SW3
athidaldt. Lasd még az SW3 athidalé és a DIP2_6 mUikodését.
BIZTONSAG BIZTONSAGI BERENDEZESEK / STOP bemenet, a DIP1_10 segitségével
1 2 / vélaszthaté. Lasd a DIP1_10 leirasat.
STOP Ha nem hasznalja, kosson athidalot a 13-as sorkapocsra, és nyissa ki az SW4 athidalot.
13 COM | k6zOS BEMENETEK-KIMENETEK
14 COM | BEMENETEK-KIMENETEK KOZOS, ENKODER KOZOS.
15 24 Vac 24 Vac tapegység kulsé tartozékokhoz (fotocellak, radio stb.) Max. 8 W
24 Vac tapegység kiilsé biztonsagi eszk6zokhoz tesztelve, max. 8 W. 24 Vac
16 ENERGIA tapegység kiilsé eszkozokhoz ENERGIATAKAREKOS MODRA tesztelve. Lasd a DIP1_4
M4 VEGTAIGRITAS muikédési utmutatojat.
FIGYELMEZTET® LAMPA 24Vac 3W max. teljesitmény
17 SPIA " ) " G )
Nyitaskor lassan villog, szlinetben folyamatosan vilagit, zaraskor gyorsan villog.
186ves szvegensam | ENkOder tadpegység (barna kabel)
19 MANO Jeladé bemenet (fekete kabel)

6 - ELEKTROMOS CSATLAKOZASOK: FASTON

Faston

Leiras

CN2 CN3

Foldelési csatlakozas

CN4 CN5

Motorkondenzator csatlakozas
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7 - VEDOBIZTOSITEKOK

| Pozici6 | Erték Tipus Leiras |
F1 500 mA GYORS Védi az elektronikus kartyat
F2 5A GYORS Védi a vezérl6egységet 230 Vac tapfesziltség bemenetnél
F3 500 mA GYORS Védi a TARTOZEKOK és BIZTONSAGI BERENDEZESEK tapegység-kimeneteit

8- JELZO LED

| Jel | Szin Leiras

STO P PIROS Mindig bekapcsolva. STOP/EDGE bemenet beavatkozasa utén kikapcsol.
SAF PIROS Mindig bekapcsolva. EDGE bemenet beavatkozésa utan kikapcsol.

FENYKEP PIROS Mindig bekapcsolva. Kikapcsol, amikor a fotocellat elfogjék, megszakitva annak sugarat.

INDUL ZOLD Bekapcsol, amikor a START parancs aktivalédik, és kialszik, amikor elengedi.
PE D ZO I_D Bekapcsol, amikor a GYALOGOS parancs aktivélva van, és kikapcsol, amikor elengedi.
FCA PIROS Mindig bekapcsolva. Kikapcsol, amikor eléri a NYITASI VEGERTEKKAPCSOLOT.
FCC PIROS Mindig bekapcsolva. Kikapcsol, amikor a ZARASI VEGALLASKAPCSOLOT eléri a vezérls.

0,5mp BE 0,5 mp KI
FOLYAMATOS

A stroke-tanulés sziikséges.

A vezérl6egység a DIP2_10 aktivaldsa utan elStanuldsi fazisban van.

3 mp BE-1 mp KI

FOLYAMATOS Atanulas helyesen elvégezve. Helyezze
TANUL KEK ismét KI allasba a DIP2_10-et.

0,3 mp BE- 0,3 mp KI
0,3 mp BE-0,3 mp KI . . e et T .
0,3 mp BE - 1 mp KI Sikertelen tanulas. A foto-stop-él-indité-pedal-végallas kapcsold

FOLYAMATOS beavatkozott a tanulasi manéverek soran.

0,5mp BE - 0,5 mp KI
0,5mp BE -2 mp KI

KODOLO hiba (hiény vagy z(z6dasgatlé beavatkozas).
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9 - SW3-SW4 ATJUTTATO

Az ALAPERTELMEZETT beallitasok sziirke szinnel vannak jelolve. |:|

Leiras

|jumper | Funkcié |A||apot

Az NC eszkozok a 11-es (BIZTONSAG) csatlakozéhoz csatlakoznak.
11-ES TERMINAL
Sw3 -

MUVELET

A 8,2 kOhm (8K2) ellenallast eszkozok a 11-es (BIZTONSAGI) csatlakozéhoz csatlakoznak.

Az NC eszkozok a 12-es (STOP/BIZTONSAG) csatlakoz6hoz csatlakoznak.

CQ | @]

12-ES TERMINAL

Sw4 MOVELET

A 8,2 kOhm (8K2) ellenallast eszkozok a 12-es (STOP/BIZTONSAG) sorkapocshoz csatlakoznak.

[@e

10 - DIP KAPCSOLOK DIP1

A beéllitdsok a nyugalmi fazisban (a kapu zarva) tarolédnak. Az

ALAPERTELMEZETT beallitasok sziirke szinnel vannakjelélve.l:|

| DIP | Funkcié | Allapot | Leiras

Miivelet START parancsra valaszul: Y

Kapu zérva —> MEGNVIT
LEPESROL LEPESRE LE YNyitas kézben —>  MEGALLOK
UTKOZOVEL LE | VKapu nyitva — LEZARAS
YZaras kozben —> MEGALLOK

YSTOP utan —> megforditja a mozgést

Miivelet START parancsra valaszul: Y

ON Kapu zarva — MEGNYIT
LEPESROL LEPESRE LE \:(Nyités kézben — LEZéR/:AS
YKapu nyitva — LEZARAS
YZ4rés kézben —> MEGNYIT
1.DIP Miivelet START parancsra valaszul:
2.01P YKapu zarva — MEGNYIT
YNyitas kézben — IRRELEVANS
LE YKapu nyitva — Ujratolti az automatikus zarasi id6t, ha az automatikus
AUTOMATIKUS ON visszazaras engedélyezve, egyébként zar.
YZaras kdzben —>  MEGNYIT

PARANCS TAMOGATOTT: a kapu NYIL és nyitva marad, amig az érintkez6
zarva marad.

Ha a Start gombot lenyomva tartja: Ha a MEGNYIT
ON Gyalogos gombot lenyomva tartja: LEZARAS
HALOTT EMBER ON A BIZTONSAGI, FOTO bemenetek, lassitas és titkozésvédelem nem lesznek aktivak.

A STOP (DIP1_10=0FF) engedélyezve lesz.
Radidvezérléssel nem kezelhet6.




SC230E

10 - DIP KAPCSOLOK DIP1
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| DIP | Funkcié | Allapot | Leiras |
ON Engedélyezi a 3 masodperces elévillogast a motor aktivalasa el6tt nyitas és zaras
~ < kézben.
3.DIP ELOVILLOGAS
LE Kikapcsolja az el6villogast.
Lehet6vé teszi a (10)-(11)-(12) sorkapcsokhoz csatlakoztatott eszkdzok TESZTELESET: ha az
eszkozok megfelel6en miikddnek, a ciklus elindulhat, ellenkezé esetben hosszan tarté
villogés jelzi a rendellenességet.
+ Csatlakozé (10 - ,PHOTO"): a fotocelldk adéit a (16) csatlakozérdl, a vevéket pedig a (15 -
24Vac) csatlakozérdl taplalja. A manéver kezdetén az adék aramellatasa 1 masodpercre
ON megszakad, majd visszaall, hogy ellendrizni lehessen a megfeleld miikodést.
ENERGIATAKAREKOSSAG
4. DIP BIZTONSAGI BERENDEZESEK
TESZT *(11- ,BIZTONSAG") és (12, ha DIP1_10=0N) csatlakozék: a 8K2Q) ellendllasérték ellenérzésre
kerdl.
ENERGIATAKAREKOSSAG LEHETOVE TESZI: A mandver alatt csak a (16)-os csatlakozon lesz némi
feszliltség. Nyugalmi allapotban a LED nem vilagit.
LE Kikapcsolja a biztonsagi eszkozok tesztjét.
Kikapcsolja az ENERGIATAKAREKOS UZEMMODOT.
Amikor a fotocella elfogddik nyitas és zaras kozben, a kapu mozgésa reteszel6dik, amig a
otocella ki nem szabadodik.
ON | fotocella ki badodik
FOTOCELLA BE Ezt kdvetéen mindig van egy nyitasi fazis
5. DIP 1 A .
NYILAS
LE A fotocella csak zaras kdzben aktivalddik, elfogasakor a kapu kinyilik.
ON Lehet6vé teszi az automatikus zérast a TR1 PAUSE trimmerrel 2 és 220 masodperc
6. DIP AUTOMATIKUS kozétt llithaté szlinetidd utan.
) VISSZAZARAS o . .
LE Letiltja az automatikus zarast.
Lehet6vé teszi a lassitast nyitaskor és zaraskor is. A
lassitasi sebességet a TR3 SLOW trimmerrel lehet
9
7. DIP LASSULAS beallitani. A lassitasi tdvolsag a DIP2_4-gyel 4llithaté.
LE Kikapcsolja a lassitasi funkciot.
ON | Afotocellak beavatkozasa utani sziinetidét 2 masodpercre csékkenti.
p
8asDIP | GYORS VISSZAZARAS
LE | Letiltja a gyorszaras funkciot.
Engedélyezi a motorfordulatszam-érzékelé miikodését. A motorfordulatszam csékkenése utan (pl.
akadaly esetén) az érzékel$ beavatkozik, rogziti a mozgast és 1 masodpercre megforditja az irdnyt az
ANTI ON | akadaly kiszabaditasa érdekében. A kévetkezd Start impulzusra a mozgés az akadélykiszabaditési
9. DIP ZUZé irdnyban Gjraindul.
CSAK AKKOR ENGEDELYEZHET®, HA VAN AZ ENKODER.
LE Kikapcsolja az Gtésvédelmet.
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10 - DIP KAPCSOLOK DIP1

SC230E

| DIP | Funkcié | Allapot | Leiras

A 12-es csatlakozd (BIZTONSAGI STOP) CSAK NYITAS SORAN AKTIVALT BIZTONSAGI ELként

ON makodik.
A biztonsagi eszk6z beavatkozasa utan a vezérlGegység leéllitja a mozgast, 1

DIP 10 12-ES TERMINAL masodpercre megforditja azt, majd parancsra var.
FUNKCIO

A 12-es terminal STOP kapcsoloként miikodik.

LE A STOP eszkoz aktivalasa az automatizalas azonnali LEALLITASAT okozza.

11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

A bedllitdsok a nyugalmi fazisban (kapu zarva) tarolédnak.

Az ALAPERTELMEZETT bedllitdsok sziirke szinnel vannak jelolve. |:|

| DIP | Funkcié | Allapot | Leiras
Engedélyezi a funkcidkisérleteket a biztonsagi eszkdzok beavatkozasa utan. A SAFETY
vagy a SAFETY-STOP (DIP 1_10 = ON) biztonsagi eszk6z6k vagy a MOTOR RED SENSOR
beavatkozasa utén, és 10 masodperc elteltével az automatizalds maximum 3
alkalommal megprébadlja Gjrainditani a mozgast a megszakitott irdnyban.
A biztonsagi eszk6z Ujabb beavatkozasa utan az automatika leéll, és nem var
parancsra.
PROBALKOZASOK UTANA ON A .
1. DIP BIZTONSAGI BERENDEZESEK FIGYELMEZTETES!

BEAVATKOZAS A funkcié gyarté altal elre beéllitott konfiguraci6tdl eltéré programozasa, bar helyes
végrehajtas esetén lehet6vé teszi a rendszer kdzbensé helyzetben vald lealldsanak eseteinek
csokkentését (egyszer(i példaként a strlédasok, a szél és/vagy a mozgathaté elem Gtjaban
|évé akadalyok jelenlétére), mindenképpen a rendszer biztonsagi szintjének csokkenését és
ennek kovetkeztében a személyek biztonsadganak veszélyeztetését okozza.

LE (| Letiltja a funkcidt.
Elektronikus fék engedélyezve.
ELEKTRONIKUS ON |Aktivalja ezt a funkciot, ha a kapu tulzott tehetetlenséget mutat, vagy mozgésa
2.DIP EK meghaladja a végallaskapcsoldkat.
LE Elektronikus fék letiltva.
Jeladés izemmod esetén a jeladénak a meglévé motoron kell lennie, és a vezériéegységhez kell
KODOLO ON csatlakoztatni.
3.DIP VAGY IDGZITETT
MUVELET
LE Idézitett miikodés.
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11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

| DIP | Funkcié | Allapot | Leiras |
ON |A lassitott mandver 120 cm-rel a teljes nyitas/zaras elétt kezd6dik.
4. DIP LAS§ULAS,
TAVOLSAG
LE [Alassitott mandver 60 cm-rel a teljes nyitas/zaras el6tt kezd6dik.
ON | Lagyinditas BEKAPCSOLVA.
5. DIP LAGY INDITAS
LE Lagyinditas LETILTVA.
A 11-es csatlakozé (BIZTONSAG) BIZTONSAGI ELként mUikddik NYITAS ES ZARAS
SORAN AKTIV.
ON A biztonsagi eszkoz beavatkozasa utan a vezérl6egység rogziti a mozgast, 1 masodpercre
11-ES TERMINAL megforditja azt, majd parancsra var.
6. DIP (BIZTONSAG)
FUNKCIO . - - - .
A 11-es sorkapocs (BIZTONSAG) BIZTONSAGI ELként miikddik, CSAK ZARASKOR AKTIV. A
LE biztonsagi eszkdz beavatkozasa utan a vezérléegység rogziti a mozgast, 1 masodpercre
megforditja azt, majd parancsra var.
A 8-as csatlakozé (PED) SZUNET parancsként (NO)
mUikodik. Mévelet PAUSE parancsra valaszul: Kapu
nyitva: LENYEGTELEN
ON Nyitas kdzben: Leallitia a mozgast és elinditja az automatikus zarasi id6zitét (ha a
az automatikus zaras le van tiltva (IRRELEVANS).
Kapu nyitva: LENYEGTELEN
Zéras kézben: NEM LENYEGES
A SZUNET a teljes nyitds SZUNETEként miikédik.
A 8-as csatlakozé (PED) gyalogos parancsként (NO) m(ikodik.
A gyalogos mandévert a kontaktus zardsa utan a dugaszolhaté 2 csatornés vevék 2.
reléi hajtjak végre.
2o | &P TERMINAL (PED) Miivelet a GYALOGOS parancsra valaszul:
FUNKCIO Kapu zarva: NYIT a térolt ideig Nyitas kdzben:
NEM LENYEGES
Kapu nyitva: Ujratolti az automatikus zaras idejét, ha engedélyezve van, egyébként
BEZAR.
LE Zaras kozben: részben NYIT
Fotocellaval val6 interakcié zaras kézben: részben NYIT.
PED->START interakcié: OSSZESET NYIT/ZAR/MEGALL a beallitott logika szerint
INDUL.
interakcié START->PED: nyitas kdzben irrelevans, zaras kdzben djra nyit,
Asziinet utén a nyilds ismét bezarul, ha az automatikus zéras le van tiltva.
PARANCS TAMOGATOTT: a kapu részben NYILIK és addig marad nyitva, amig
az érintkez6 zarva marad.
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11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

| DIP | Funkcié | Allapot | Leiras
A 17-es csatlakozo (FIGYELMEZTETO LAMPA) ELEKTROMOS ZAR 24Vac 3Wmax kimenetként
. ON | miikédik. Az elektromos zar nem taplalhaté kdzvetlenil a 17-es csatlakozérdl, relét és kiilsé
17-ES TERMINAL transzformatort kell hasznalni
sasore | (JELZOLAMPA) ’
FUNKCIO
LE A 17-es sorkapocs (FIGYELMEZTET® LAMPA) kimenetként m(ikadik, FIGYELMEZTETO LAMPA 24Vac 3Wmax.
Nyitaskor lassan villog, sziinetben folyamatosan vilagit, zaraskor gyorsan villog.
ON
9. DIP NEM HASZNALT NEM HASZNALT
LE
SZOROK ON | STROKE-TANULAS ENGEDELYEZVE.
DIP 10 TANULAS , IKODE
LE [ SzABVANYOS MUKODES.

12 - UTAZASI TANULAS
Elézetes figyelmeztetések:

+ Az Gtéstanuladsi mozdulat soran a parancsokkal vagy biztonsagi eszk6zokkel valé barmilyen interakcié a folyamat végét
okozza.

* A GYALOGOS idé térolasi ciklusanak sikertelen befejezése KIKAPCSOLJA a GYALOGOS nyitést.

+ A gyalogosok 4ltali tanulds nem lehetséges a teljes csapdsmérés el6tti tanulds nélkul.

ellenérizze az FCC-FCA LED megfelel6 kikapcsolasat.

* Ellendrizze a DIP2_3 éllasat: KI (id6zitett miikodés) vagy BE (enkdderes miikodés).

A teljes utazési tanulds menete:

+ Oldja ki a meghajtés zarjat, és helyezze a kaput a két FCC-FCA végallaskapcsold kdzé, az FCC-FCA LED vildgit.

+ Allitsa a DIP2_10 kapcsolét KI 4lldsba.
« Allitsa a DIP2_10 kapcsol6t ON allasba.

» A LEARN led folyamatosan vilagit.

+ Nyomja meg a START gombot a tanulési ciklus elinditdsahoz.

* A kapu az FCC végallaskapcsoléig zarodik.

+ A kapu az FCA végallaskapcsoldig nyilik.

* A kapu az FCC végallaskapcsoléig zarodik.

* A LEARN led villogsa jelzi a helyes tarolast.

« Allitsa a DIP2_10 kapcsolot KI allasba.
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12 - UTAZASI TANULAS

Gyalogos kozlekedés betanitasanak eljarasa:

+ Oldja ki a meghajtés zarjat, és helyezze a kaput a két FCC-FCA végallaskapcsold kdzé, az FCC-FCA LED vildgit.
+ Allitsa a DIP2_10 kapcsolét KI 4lldsba.

« Allitsa a DIP2_10 kapcsolét ON élldsba.

+ A LEARN led folyamatosan vilagit.

+ Nyomja meg a PED gombot a tanulasi ciklus elinditasahoz.

+ A kapu az FCC végallaskapcsoldig zarodik.

* A kapu mindaddig kinyilik, amig Ujra megnyomja a PED gombot. Ha nem nyomja meg a PED gombot, a tanulas a teljes
nyitas 70%-anak elérésekor fejezédik be.

* A kapu az FCC végallaskapcsoléig zarodik.
* A LEARN led villogasa jelzi a helyes tarolast.

« Allitsa a DIP2_10 kapcsolét KI allasba.

13 - TRIMMER BEALLITASA

| Trimmelé Alapértelmezett Leiras
SZUNET A SZUNETIDGT 2 és 220 mésodperc kozott llitja be. Az érték a trimmer dramutatd jérasaval megegyez6 iranyt forgatéséval novelhets.
A motor ERO/SEBESSEG szintjét allitja be a nem lassitott mozgasi idészak alatt.
FIGYELMEZTETES: Ha a trimmer beéllitasa kisebb, mint 20%, és a rendszer jellemzéits|
ERO fuggden lehetséges, hogy a kapu megall a mozgasanak befejezése el6tt.
Allitsa be megfelel6en a szegélynyirét, kertilje a tal alacsony beallitasokat.
A motor ERO/SEBESSEG szintjét allitja be a nem lassitott mozgdas soran.
A minimumtdél eltéré bedllitdsok csak a tolderd csékkenését okozzak, lathaté lassulast
nem.
LASSU i
FIGYELMEZTETES: Ha a trimmer bedllitdsa kisebb, mint 20%, és a rendszer jellemzgité|
fliggben lehetséges, hogy a kapu megall a mozgasanak befejezése el6tt.
Allitsa be megfelel6en a szegélynyirét, kertilje a tal alacsony beallitdsokat.
SENS A motorfordulatszam-érzékel6 beavatkozasi érzékenységét allitja be. A trimmer
dramutatd jarasaval megegyezd iranyba forgatasa csokkenti az érzékenységet.
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D1e4srR-cF1zBEEgyEL@EHEEUC(KayS)

« Ellendrizze az elektromos csatlakozasokat: a nem megfelel6 csatlakozés kéros lehet mind a vezérl6egységre, mind a kezel6re
nézve.

« Ellendrizze a végallaskapcsoldk helyes helyzetét.

« Nyitaskor és zaraskor mindig elére be kell allitani a mechanikus ttkézéket.

« Ellendrizze a fotocellak és a biztonsagi berendezések megfelelé miikodését.

+ Ellenérizze, hogy a motorok blokkolva vannak-e és izemkészek-e a KAPUK FELALLASBAN.
« Tavolitson el minden lehetséges akadalyt a kapu mUikédési tertletérél.

« Ellendrizze, hogy a kapu mozgasiranya helyes-e:
+ hlizza ki a tapellatast a vezérl6egységbdl.
« kapcsolja be a vezériGegységet.
« adjon ki egy START parancsot.
« ellendrizze, hogy a kapu nyilik-e, ellenkezd esetben ellendrizze a végallaskapcsolok helyes helyzetét, és ismételje
meg a loket tanuldsi eljarasat.

* Ellendrizze az automatizalas megfelel6 miikodését.

o1essr-crzLiegyeseHmLaR UH)YB) ELZEST OSSZEFOGLALO

Eszkoz Jelzés Hatas

START parancs jelenlétében nyugalmi allapotban elfogott | 5 gyors villogas

Amikor elengedik, kinyilik
fénykép (DIP1_5 = ON)

Afotéteszt sikertelen volt 4 lassu villogas Ajt6 blokkolva
A mozgas elétt elfogott él 3 lassU villogés Ajté blokkolva
Edge 8K2 teszt sikertelen (11-es termindl) 2 lassu villogas Ajt6 blokkolva
Edge 8K2 teszt sikertelen (12-es terminal) 1 lassu villogas Ajt6 blokkolva

Kédolé hiba 4 sorozat, 2 gyors villogas Ajté blokkolva
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UKCA megfelel6ségi nyilatkozat
A gyarto: GIL.BI.DI. Srl
Via Abetone Brennero, 177/B, 46025
Poggio Rusco (MN) OLASZORSZAG
Kijelenti, hogy a termék:
ELEKTRONIKUS VEZERLOEGYSEG SC230E

Megfelelnek az aldbbi alapvetd kévetelményeknek és egyéb vonatkozé kévetelményeknek:

2012. évi rendelet az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valé felhasznalasanak korlatozasarol;
2016. évi villamos berendezésekre vonatkozé (biztonsagi) rendelet;
2017. évi radioberendezésekre vonatkozé rendelet;

és hogy a kovetkez6 harmonizalt szabvanyokat alkalmaztak:

YEN 61000-6-1 YEN 61000-6-3
YEN 61000-6-2 YEN 60335-1

Datum: 2020.12.18.

EU megfeleléségi nyilatkozat
A gyarto: GI.BI.DI. Srl
Via Abetone Brennero, 177/B, 46025
Poggio Rusco (MN) OLASZORSZAG

Kijelenti, hogy a termék:
ELEKTRONIKUS VEZERLOEGYSEG SC230E
megfelelnek a kdvetkezd iranyelveknek:
Y 2014/35/EU Y 2014/53/EU
Y 2014/30/EU Y 2011/65/EU

és hogy a kdvetkez6 harmonizalt szabvanyokat alkalmaztak:

VIEC 61000-6-1:2016 RVL szabvanyYIEC 61000-6-3:2020 szabvany
VIEC 61000-6-2:2016 RVL szabvanyYIEC 60335-2-103:2015+AMD1:2017+AMD2:2019 CSV szabvéany

Adatok: 2020.12.18.
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1-JELLEMZOI TECHNIKAK

Ruhézat SC230E / AS05880-AS05885

Tipus Apparei-l élect.ronique pour I'automation d'un
portail coulissant avec moteur de 230Vac

Ellatas 230 Vac monofézist 50/60 Hz

Moteurok szdma 1

Taplalkozasi motor 230V AC

Clignoteur 230V AC 40 W max.

Lampa témoin 24V AC max.3W

Taplalékkiegésziték 24V AC 8 W max.

Radi6 hallgatasa Megszoritas

Uzemi hémérséklet -20°C +60°C

Longueur max porte 25 méter

2 - JELLEMZOK TECHNIKAK / FUNKCIOK

YLed rossi di segnalazione dei contatti NC (foté, biztonsagi, fcc, fca, stop/safety).
YLed verdi di segnalazione dei contatti NO (start és ped).

YKék LED jelzéshez.

YPulsanti START e PED a bordo scheda.

YFunzionamento a tempo con finecorsa vagy ad encoder con finecorsa.
YAppendimento della corsa totale tramite procedura dedicata.

YApertura pedonale regolabile tramite procedura dedicata.

YRallentamento in apertura e chiusura regolabile ed escludibile.

YFunzione lagy inditas lehetséges.

YArresto ed inversione del moto per 1 s dopo l'intervento dei dispositivi di sicurezza. Al successivo impulso di Start il

moto riparte nel senso di liberazione dell'ostacolo.

YFunzione anti schiacciamento tramite encoder, sia in funzionamento normale che in modalita rallentata.

YTest sicurezze effettuato prima del movimento di apertura e chiusura.

YMorsetto ENERGIATAKAREKOSSAG. I dispositivi alimentati da questo morsetto saranno alimentati solo durante il ciclo di
funzionamento.Il collegamento a questa alimentazione permettera il TEST dei dispositivi prima del moto.

¥1 belépés az NC vagy 8K2 biztonsagos kivalasztasahoz.

Y1 kivalaszthaté belépés biztonsagos vagy STOP, valaszthaté NC vagy 8K2.

Merci pour avoir choisi GIBIDI.

A LIRE AVEC FIGYELEM CETTE NOTICEAVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION.

FIGYELMEZTETESEK:Ce produit a été ensayé par GL.BLDL en vérifiant la parfaite communicationence de ses caractéristiques aux régles en vigueur.
GLBLDL. Srl se réserve le droit de modifier les données techniks sans aucun préavis, en fonction de I'évolution du produit.

OSSZETETEL:GLBLDL. conseille de recycler les composants en plastique et d'écouler dans spéciaux centers habiliés les composants
électroniques, évitant de contaminer le milieu avec materials pollutantes.

%
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3 - AVERTISSEMENTS POUR L'INSTALLATION

+ Avant d'éffectuer la mise en place, il faut prévoir en amont de l'installation un interrupteur magnétique
thermique et différentiel ayant une capacité maxi de 10A. L'interrupteur doit assurer une separation
omnipolaire des contacts, avec une distance d'ouverture d'au moins 3 mm.

« Pour éviter de possibles interférences, différencier et maintenir toujours séparés les cables de puissance (mini 1,5mm?2
es szakasz) des cables de signal (mini-0,5mm?-es szakasz).

« Effectuer les connexions en se réferant aux tableaux suivants et a la sérigraphie jointe. Faire particuliérement attention
a raccorder en série tous les dispositifs qui doivent étre connectés a la méme entrée NC (normalement fermé) et en
parallele tous les dispositifs qui partagent la méme entréeouvert (normalement).

» Une mauvaise install ou utilization du produit peut comprometre la sécurité de l'installation.

* Tous les matériels présents dans I'emballage ne doivent pas étre laissés a la portée des enfants, car ils peuvent
étre vaaraeux.

+ Le constructeur décline toute responsabilité quant au bon fonctionnement de I'automation, en cas d'utilisation de
composants et accessoires n'étant pas de sa production et inappropriés a I'utilisation prévue.

+ Apres la mise en place, contrdler toujours avec attention le bon fonctionnement de I'installation et des
dispositifs utilisés.

+ Cette notice d'instructions s'adresse aux personnes autorisées a la mise en place d"appareil sous tension",
donc il faut avoir une bonne connaissance de la tecnique, exercée comme profession et conformément aux
réglementations en vigueur.

+ La karbantartas doit étre effectuée par un personal qualifié.

» Avant d'effectuer toute opération de nettoyage ou karbantartds, débrancher la centrale des réseaux
d'alimentation électrique.

+ La centrale ici décrite doit étre utilisée uniquement pour I'emploi pour le quel elle a été congu.

« Vérifier le bat de I'utilisation finale et s'assurer de prendre toutes les sécurités nécessaires.

+ L'utilisation des produits et leur destination a des usages différents de ceux prévus n'a pas été expérimentée par le
constructeur, donc les travaux exécutés sont sous I'entiere responsabilité de I'installateur.

+ Signaler I'automation a l'aide de plaques de mise en garde, qui doivent étre lathaté.

* Aviser I'usager qu'enfants ou animaux ne doivent pas jouer ou stationner pres du portail.

* Protéger d'une maniére adéquate les points de veszély (par example utilisant un bord sensible).

4 - AVERTISSEMENTS POUR L'UTILISATEUR

+ En cas de pannes ou d'anomalies de fonctionnement, couper I'alimentation en amont de la centrale et appeler
I'assistance technology.

+ Controler periodiquement le fonctionnement des sécurités.

+ Les éventuelles réparations doivent étre exécutées par un personnel spécialisé qui utilize des matériels
d'origine et certifiés.

* Le produit ne doit pas étre utilisé par enfants ou personnes avec réduites capacités physiques, sensoriales ou mentales,
ou sans expérience et connaissance, a moins qu'elles n'aient pas été correctement instruites.

* Ne pas accéder a la carte pour régulations et/ou karbantartasok.

FIGYELEM: FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK. C'est fontos pour
la sécurité des personnes suivre ces utasitasok-ci. Conserver cette
notice d'instructions.
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5 - AGAZATOK ELEKTROMOSSAGOK: BORNIERS

| Borne | Pozicié | Jel Leiras
M1 1 FAZIS | Tapellatas 230 Vac
2 semLege | Tapellatas 230 Vac
3 . Kilbvésre alkalmas 230 Vac 40 W-os valtakozo dramd kioldo.
4 LAMPA Clignotement lent en ouverture, éteint en pause, clignotement rapide en fermeture.
M2 5 MOT1 [ Eldgazési fazis 1 moteur (kabel noir)
6 MOT-COM | K&z6s motor (kék kabel)
7 MOT2 [ Eldgazasi fazis 2 moteur (kdbelmarron)
8 PED Entrée PED (NO). Voir DIP2_7 .
9 INDUL Entrée START (NO). Voir DIP1_1 et DIP1_2.
10 L Entrée PHOTOCELLULE (NC), vagy DIP1_5. Si pas
FENYKEP | utilisé ,faire un pont avec borne n°13
Entrée DISPOSITIFS DE SECURITE .
BIZTONSAG i pas utilise,faire un pont avec borne n et ouvrir le jumper
M3 11 Si pas utilisé,fai pont b °13 et ouvrir le jump
SW3. Hasznalja az SW3 és a DIP2_6 funkciéju jumpert.
sizTonsAg | Entrée DISPOSITIFS DE SECURITE / STOPsélectionnable avec DIP1_10.
12 / Voir leirasa DIP1_10.
STOP Si pas utilisé, faire un pont avec borne n°13 et ouvrir le jumper SW4.
13 COM | KOZOSSEGI FOETELEK - FUTASOK
14 COM | KOZOS ENTREES-SORTIES, KOZOS KODOLO.
15 24 Vac Téplalkozasi 24Vac kilsé kiegészit6k (fotocellulak, radio stb.) 8W Max
Alimentation 24Vac pour dispositifs de sécurité extérieurs soumis a test, SWMax.
16 ENERGIA | Ajimentation 24vac pour dispositifs extérieurs soumis 8 ENERGY SAVING.
M4 MIEGTAKARITAS Tekintse meg a DIP1_4 funkcidt.
17 SPIA Sortie LAMPE TEMOIN 24Vac 3W maxi.
Clignotement lent en ouverture, allumée fixe en pause, clignotement rapide en fermeture.
18 éves c12vegrensram | Taplalkozési kédol6 (kdbelmarron)
19 MANO| Bemeneti kodols (fekete kabel)

6 - AGAZAT ELEKTROMOS: FASTON

| Faston Leiras
CN2 CN3 Foldi eldgazas
CN4 CN5 Eldgazé kondenzator motor
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7 - VEDO OLVASZTOK

<B:D:

| Pozicié | Valeur | Tipus | Leiras |
F1 500 mA GYORS Protége la carte électronique
F2 GYORS | Proteége la centrale & I'entrée alimentation 230 Vac
F3 500 mA GYORS Protége les sorties d'alimentation ACCESSOIRES et DISPOSITIFS de SECURITE
8 - JELZOLAP

| Jel

Coleur

Leiras

STOP

RUZS

Toujours allumé. S'éteint apres l'intervention de I'entrée STOP/BORD SENSIBLE.

SAF RU 7S Toujours allumé. S'éteint aprés l'intervention de I'entrée BORD SENSIBLE.
FENYKEP RUZS Toujours allumé. S'éteint quand la photocellule est interceptée et son rayon s'interrompe.
INDUL VE RT S'allume quand on active la commande START et s'éteint quand on la relache.
PED VERT S'allume quand on active la commande PIETON et s'éteint quand on la relache.
FCA RUZS Toujours allumé. S'éteint quand on érkezés a FIN DE COURSE D'OUVERTURE-ba.
FCC RUZS Toujours allumé. S'éteint quand on érkezés au FIN DE COURSE DE FERMETURE.
0,5mp BE 0,5 mp KI
FI(ZDY_TUA_TIAS Inasképzé tanfolyam nécessaire.
TOUJOURS BE La centrale est en phase de pré-apprentissage aprés l'activation du
"_ """ DIP2_10.
3 mp BE-1 mp KI
TANUL BLEU FOLYTATAS Apprentissage fait korrekcié. Positionner de

nouveau en OFF le DIP2_10.

0,3 mp BE-0,3 mp KI

0,3 mp BE-0,3 mp KI

0,3mp BE-1 mp KI
FOLYTATAS

UYL L

Apprentissage pas réussi. Il ya eu un Intervention de photo-stop-bord
sensible-start-ped-fin de course pendant les maneuvers d'apprentissage.

0,5mp BE-0,5mp KI
0,5mp BE-2mp KI

Erreur ENCODER ( hidnya ou beavatkozas anti-écrasement).
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9 - SW3-SW4 ATJUTTATO

SC230E

Les réglages de DEFAULT sont indiquées en gris |:|

|jumper | Funkci6 | Allam | Leiras
NC tipusu csatlakozok au borne 11 (BIZTONSAG)
FUNKCIONEMENT
Sw3 BORNE 11
|Z| 8,2 KOhm (8K2) tipusu rezisztif csatlakozék au borne 11 (BIZTONSAG)
NC tipusu csatlakozék au borne 12 (STOP/BIZTONSAG)
swa | FoCOuEMENT
Resistif 8,2 KOhm (8K2) tipusu kapcsolék au borne 12 (STOP/
SAFETY)

10 - DIP KAPCSOLOK DIP1

Les réglages sont memorisées pendant la phase de repos (portail fermé). Les
réglages de DEFAULT sont indiquées en gris |:|

| pIp |

Funkcié

| Allam |

Leiras

PAS - PAS
AVEC STOP

LE
LE

Fonctionnement en réponse a la commande de START: Y
Zart kapu — FERME

YMedal I'ouverture — STOP

YPortail kifelé — FERME

YLa femeture medal — STOP

YSTOP utan — forditott mozgas

PAS - PAS

ON
LE

Fonctionnement en réponse a la commande de START: Y
Zart kapu — OUVRE
YMedal I'ouverture — FERME
VYPortail kifelé — FERME
YLa femeture medal — OUVRE

1. DIP
2.DIP

AUTOMATIKUS

LE
ON

Fonctionnement en réponse a la commande de START: Y

Zart kapu — OUVRE

YMedal I'ouverture  —  pas BEFOLYASOLAS

YPortail kifelé —  Toltse fel a h6mérsékletet automatique si la
nouvelle fermeture automatique est habilitée, au contraire

ferme. YLa femeture medal — OUVRE

COMMANDE SOUTENUE: le portail OUVRE et reste ouvert jusqu'a quand le
contact reste fermé.

FERFI BEMUTATJA

ON
ON

Si on tient appuyé sur la touche Kezdés: Si OUVRE

on tient appuyé sur la touche Piéton: FERME

Les entrées SAFETY, PHOTO, les ralentissements et I'anti-écrasement ne seront pas
actifs.

STOP (DIP1_10=KI) sera actif. Pas

gérable par le radiocommande.
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10 - DIP KAPCSOLOK DIP1

G:B:D:

| DIP | Funkcié | Allam | Leiras |
ON ctive le pré-clignotement de 3 s avant I'activation du moteur en ouverture et
Active le pré-cli de3 I'activation d
EL6TTL fermeture.
3.DIP
CLIGNOTEMENT
LE Désactive le pré-clignotement.

Active le TEST des dispositfis connectés aux bornes (10)-(11)-(12): Si les dispositifs

seront parfaitement fonctionnant le cycle pourra commencer, en cas contraire

quelque clignotement prolongé indiquera I'anomalie.

* Borne (10 - ,PHOTO"): alimenter les émetteurs des photocellules
par la borne (16) et les récepteurs par la borne (15 - ” 24Vac”).
fonctionnement.

ON
TESZTELT ERTEKPAPIROK
4.DIP o .
ENERGIATAKAREKOSSAG « Borne (11 - “BIZTONSAG") et (12 si DIP1_10=ON ): La valeur résistive 8K2Qest

vérifiée.

Active ENERGY SAVING: Il y aura de la tension sur la borne (16) seulement pendant la

maneuvre.Au repos les led seront éteints.

LE Désactive le test des dispositifs de sécurité.
Desaktiv ENERGIATAKAREKOSSAG
Quand la photocellule est interceptée, tant en ouverture qu'en fermeture, le
ON | mouvement du portail est bloqué jusqu'a quand la méme photocellule n'est
5o | FOTOCELLA pas libérée. Egymas utani toujours une phase d'ouverture.
: NYITANY
LE Fotocellula aktiv seulement pendant la fermeture, quand elle est interceptée le portail
ouvre.
ON Active la fermeture automatique apres le temps de pause réglable par le trimmer
6o | REFERMETURA TR1 PAUSE de 24220 s.
: AUTOMATIKUS , . .
LE Désactive la fermeture automatique.
Aktiv le ralentissement tant en ouverture qu'en fermeture. La vitesse de
ON | ralentissement est reglée par le trimmer TR3 SLOW. La distance de
7. DIP KIARUSfTAS ralentissement est réglable avec le DIP2_4.
LE Désactive la fonction ralentissement.
. ON [ Réduit le temps de pause a 2 s aprés l'intervention des photocellules.
REFERMETURA
8-as DIP GYORSU
LE Désactive la fonction de refermeture rapide
Active |le fonctionnement du senseur tours moteur. Aprés une réduction du nombre
de tours du moteur (par ex. akadaly), le senseur intervient en bloquant le mouvement
ANTI ON | etinversant la direction par 1 s a fin de libérer I'obstacle. A la egymast kovetd
9. DIP KISZALLITAS impulzus de Start, le mouvement répart dans le sens de liberation de I'obstacle.
AKTIVALHATO SEULEMENT SI L'ENCODER EST PRESENT.
LE Désactive I'anti-écrasement.
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10 - DIP KAPCSOLOK DIP1

SC230E

| DIP | Funkcié | Allam | Leiras

Borne 12 (BIZTONSAGI STOP) fonctionne comme BORD SENSIBLE ACTIVE

ON SEULEMENT PENDANT L'OUVERTURE.

; Aprés l'intervention du dispositif de sécurité, la centrale bloque le mouvement,
DIP 10 FUNKCIO l'inverse par 1 s et reste dans |'attente de commandes.
BORNE 12

Borne 12 fonctionne comme STOP.

LE L'activation du dispositif STOP ok és STOP azonnali automatizalas.

11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

Les réglages sont memorisées pendant la phase de repos (portail fermé). Les

réglages de DEFAULT sont indiquées en gris l:|

| DIP | Funkcié | Allam | Leiras
Active la fonction tentatives aprés I'intervention des sécurités.
Aprés l'intervention du dispositif de sécurité SAFETY ou SAFETY-STOP (DIP 1_10 = ON)
vagy SENSEUR TOURS MOTEUR et passés 10 s, I'automation essaiera, pour 3 fois fois
maxi, reprendre le mouvement interquie dans la mouvement. Aprés autre intervencié
du dispositif de sécurité, I'automation se bloque dans |'attente de commandes.

KiSERLETIUTON | oON
1.01P | BEAVATKOZAS A\ FIGYELEM!

ERTEKPAPIROK Une différente programmation de la fonction par rapport a la configuration pré-
affichée par le constructeur, bien qu'elle permette, si Effectuée d'une fagon correcte, la
réduction des cas d'arrét de l'installation en position intérmediaire (apaifence, de
lament, de lamentedurre) surlédasok, szell6zényildsok et/ou akadalyok sur la course
de I'élement mobile), determine, en tous les cas, une baisse du niveau de sécurité de la
méme installation et un conséquent vaara pour 'intégrité des personnes.

LE [ Leéllitja a funkcidt.
Elektrofrein hatéanyag.
ON |Activer cette fonction quand le portail a une inertie ou son mouvement
2.01P | ELEKTROFREIN excéde les fins de course.
LE Elektrofrein deaktivalodik.
Fonctionnement avec encoder, I'encoder doit étre sur le moteur et connecté a la
FUNKCIONEMENT | ON [ oniaie.
3.0IPp | AVEC KODOLO
OU A TEMPS L
LE [Id6beli mikodés.
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11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

<B:D:

| pIP |

Funkcié

Allam |

Leiras |

4. DIP

TAVOLSAG DE
KIARUSITAS

ON

La manéver ralentie 120cm avant 'ouverture/fermeture compléte kezdédik.

LE

La mandver ralentie kezdédik 60cm avant I'ouverture/fermeture compléte.

5. DIP

LAGY INDITAS

ON

Lagyinditas ACTIF

LE

Lagyinditas KIJELZESE.

6. DIP

FUNKCIO
BORNE 11
(BIZTONSAG)

ON

Borne 11 (BIZTONSAG) fonctionne comme BORD SENSIBLE ACTIVE EN
OUVERTURE ET FERMETURE.

Aprés l'intervention du dispositif de sécurité, la centrale bloque le mouvement,
l'inverse par 1 s et reste dans l'attente de commandes.

LE

Borne 11 (BIZTONSAG) fonctionne comme BORD SENSIBLE ACTIVE SEULEMENT EN
FERMETURE.

Aprés l'intervention du dispositif de sécurité, la centrale bloque le mouvement,
l'inverse par 1 s et reste dans l'attente de commandes.

7.DIP

FUNKCIO
BORNE 8 (PED)

ON

Borne 8 (PED) fonctionne Comme commande de PAUSE (NO)

Fonctionnement en reponse a la commande de PAUSE:

Zart ajté: PAS INFLUENT

Pendant I'ouverture: Arrét le mouvement et commence le timer fermeture
automatique (si la fermeture automaitique est désactivée PAS
BEFOLYO).

Portail uvert: PAS INFLUENT Pendante la

fermeture: PAS INFLUENT

La PAUSE se comme la PAUSE de I'ouverture totale.

LE

Borne 8 (PED) fonctionne comme commande de PIETON (NO)
La maneuver piéton est faite apres la fermeture de ce contact-ci ou par le relais 2 des
récepteurs a 2 canaux a enclenchement.

Fonctionnement en réponse a la Commande de PIETON:

Portail fermé: OUVRE par le temps mémorisé Pendant

I'ouverture: PAS INFLUENT

Portail ouvert: Recharge le temps de la fermeture automatique si Activé, au
ellenkezéleg, ZARVA.

Flggeszték: OUVRE partiellement

Interaction avec photocellule pendant la fermeture : OUVRE partellement. Interakcié
PED->START: OUVRE tout/FERME/STOP selon la logique poosée pour
a START.
interakcié START->PED: pendant |'ouverture pas influent, pendant la fermeture
ouvre de nouveau, en pause ferme de nouveau si la
fermeture automatique est désactivée.

COMMANDE SOUTENUE: le portail OUVRE partiellement et reste ouvert jusqu'a
quand le contact reste fermé.
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11 - DIP KAPCSOLOK DIP2

DIP | Funkcié | Allam | Leiras
Borne 17 (LAMPE TEMOIN) fonctionne comme Sortie ELECTROSERRURE 24Vac
ON 3Wmax.
B Il n'est pas possible d'alimenter I'électroserrure directement du borne 17, il est
FUNKCIO nécessaire utilser un relais et un transformateur extérieure.
8-as DIP SZULETETT 17
(LAMPE TEMOIN) Borne 17 (LAMPE TEMOIN) fonctionne Comme Sortie LAMPE TEMOIN 24Vac 3W maxi.
LE ) - ' )
Clignotement lent en ouverture, allumée fixe en pause, clignotement rapide en
fermeture.
) ON
9. DIP PAS HASZNALAT PAS HASZNALAT
LE
BIP 10 TANU’LOSAG ON | TANULOKEPZESI TANFOLYAM ACTIF
PALYA LE | FUNKCIOS SZABVANY

12 - TANULOSAGI TANFOLYAM

Avertissements eléterjesztései:

» Pendant le mouvement d'apprentissage course, quelle que soit interakcié avec commandes ou dispositfs de
sécurité oka la fin de la procédure.

* Le cycle de memorisation du temps PIETON pas completé avec succes DESACTIVE I'ouverture PIETON.

« L'apprentissage du piéton n'est pas possible sans avoir fait I'apprentissage course totale avant.

« Ellendrizze a helyes poziciét a fins de course magnétiques, avec DIP1_4 en OFF, mouvoir le portail
manuellement és vérifier la corrécte coupure des led FCC-FCA.

« Vérifier le DIP2_3, OFF (fonctionnement a temps) vagy ON (fonctionnement a encoder).

Procédure d'apprentissage tanfolyam 6sszesen:

+ Débloquer I'operateur et positionner le portail entre les deux fins de course FCC-FCA, LED FCC-FCA allumés.
* DIP2_10 pozicionald KI.

+ DIP2_10 pozicionalé BE .

+ A LEARN folyamatosan javitott programjai.

* Appuyer sur START pour commencer le cycle d'apprentissage .

+ Le portail fermera jusqu'a quand il au fin de course FCC.

* Le portail ouvrira jusqu'a quand il érkezés au fin de course FCA.

+ Le portail fermera jusqu'a quand il au fin de course FCC.

+ Lead LEARN clignotera pour indiquer la correcte memorisation.

« Positionner le DIP2_10 en OFF.
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12 - TANULOSAGI TANFOLYAM

Procédure d'apprentissage tanfolyam piéton:

« Débloquer I'operateur et positionner le portail entre les deux fins de course FCC-FCA, LED FCC-FCA allumés.
+ DIP2_10 pozicional6 KI.

+ DIP2_10 pozicionalé BE .

+ A LEARN folyamatosan javitott programjai.

« Appuyer sur PED pour commencer le cycle d' apprentissage .

* Le portail fermera jusqu'a quand il au fin de course FCC.

* Le portail ouvrira jusqu'a autre pression de la touche PED. Az érintésmentes PED hianya, a
teljes 70% -a érkezési gyakorlatok.

* Le portail fermera jusqu'a quand il au fin de course FCC.
+ Lead LEARN clignotera pour indiquer la correcte memorisation.
« Positionner le DIP2_10 en OFF .

13 - UJRA TORTENG SZELNYIRO

Trimmeld Alapértelmezett Leiras
SZONET Régle le TEMPS de PAUSE 2 a 220 s. La valeur augmente en Tournant le trimmer dans le sens horaire.
Regle le niveau de la FORCE/VITESSE moteur pendant la période de mouvement pas ralenti.
FIGYELEM: Avec réglages du trimmer inférieures au 20% et en fonction des caractéristiques de

ERO I'installation, c'est possible que le portail s'arrét avant de compléter la course. Régler
opportunement le trimmer évitant des réglages trop bas.

Regle le niveau de la FORCE/VITESSE moteur pendant la période de mouvement ralenti.. Réglages
différents du minimum cé&lonis seulement une diminution de la force de poussée, mais pas un
ralentissement lathaté.

LASSU i ) o )
FIGYELEM: Avec réglages du trimmer inférieures au 20% et en fonction des
caractéristiques de l'installation, c'est possible que le portail s'arrét avant de compléter la
course. Régler opportunement le trimmer évitant des réglages trop bas.

SENS Regle la sensibilité d'intervention du senseur tours moteur.

Tournant le trimmer dans le sens horairie, la sensibilité baisse.
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D1E4SR-CV.IZEV/OREHAEEQEEgYETUL/O(EgyE)S DONTOK

« Controler les enclenchements électriques: un mauvais branchement peut étre nuisible tant pour la centrale que
pour 'operateur.

« Contrdler la correcte position des fins de course.
* Prévoir toujours les arréts mécaniques en ouverture et fermeture.
« Contréler le correct fonctionnement des photocellules et des dispositifs de sécuité.

+ Contrdler que les moteurs soient bloqués et préts pour le fonctionnement en position de PORTAIL A LA MOITIE DE
LACOURSE.

+ Az akadalyok kikuszobolése és a portail rayon d'action.
+ Controler que la direction du mouvement du portail soit correcte:
« couper alimentation a la centrale.
+ kdzponti étkeztetés.
+ donner une commande de START.
« controler que le portail soit en train d'ouvrir, en cas contraire vérifier le right positionnement des fins de
course et répéter la procédure d'apprentissage course.

* Az automatizalas helyes miikodése.

D1E5sR-CRIZEVOCEEQyePNUILDS AngelesEgyT)ION SIGNALISATIONS DE CLIGNOTEUR

Diszpozitiv Jelzés Hatas

Photo interceptée au repos en presence de commande 5 gyors clignotements
de START (DIP1_5 = ON)

Au relachement owver

Sikeres tesztkép 4 Iclignotements lencse Porte bloquée
Bord sensible intercepté avant le mouvement 3 clignotements lencse Porte bloquée
Tesztbord érzékeny 8K2 pas réussi (borne 11) 2 clignotements lencse Porte bloquée
Tesztbord érzékeny 8K2 pas réussi (borne 12) 1 kélessnzott clignotement Porte bloquée

Erreur Encoder 4 sorozat de 2 clignotements rapides Porte bloquée
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Declaration de Conformité UE

A gyarté:
GI.BL.DL. Srl
Via Abetone Brennero, 177/B, 46025
Poggio Rusco (MN) OLASZORSZAG

kijelentem, hogy a termék:

APPAREILLAGE ELECTRONIQUE SC230E
est en conformité avec les exigences des Directors suivantes:

Y 2014/35/EU
Y 2014/30/EU
Y 2014/53/EU
Y 2011/65/EU

et que les normes harmonisées suivantes ont été appliquées:
YIEC 61000-6-1:2016 RVL szabvany Y
IEC 61000-6-2:2016 RVL szabvany YIEC

61000-6-3:2020 szabvany
YIEC 60335-2-103:2015+AMD1:2017+AMD2:2019 CSV szabvany

En plus on déclare que le produit ne doit pas étre utilisé jusqu'a quand la machine ou il est
incorporé n'ait pas été déclaré conforme a la 2006/42/EK iranyelv.

Adatok: 2020.12.18.




1- MUSZAKI ADATOK

SC230E

Késziilék SC230E / AS05880-AS05885

Tipus Elektronische besturing voor de au:‘.omatisatie
van een 230 Vac motor voor schuifhekken.

Voeding 230 Vac monofasig 50/60 Hz

Aantal motoren 1

Voeding motor 230V AC

Knipperlicht

230V AC 40 W max.

Vezérl6lampak

24V ACmax.3W

Voeding toebehorens

24V AC 8 W max.

Ontvanger Beépitett csatlakozo
Munkahémérséklet -20°C +60°C
Max. iveltség 25 méter

2 - TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN / FUNKCIOK

* Rode signaliseringsled van de NC contacten (fotocel, veiligheid, eindschakelaar sluiting, eindschakelaar nyitas,
stop/veiligheid).

* Groene signaliseringsled van de NO contacten (START en PED).

+ Blauwe led voor de signalering.

* START en PED knoppen op de besturingseenheid.

» Werkingstijd met eindschakelaar of encoder met eindschakelaar.

+ Aanleren van de volledige beweging door de juiste eljarés.

« Instelbare nyitas voor de voetgangersdoorgang door de juiste eljaras.

« Instelbare en uitsluitbare vertraging bij opening en sluiting.

+ Lagyinditas funkci6 geactiveerd worden.

+ Bewegingsstop en omkering voor 1 seconde na de tussenkomst van de veiligheidsvoorzieningen. Bij het volgende
START commando herstart de beweging in dezelfde richting dat het obstakel is vrijgemaakt.

* Functie tegen inklemming door encoder zowel tijdens de standard werking als in vertraagde modus.

+ Veiligheidstest wordt uitgevoerd vé6r de open-en sluitbeweging start.

+ Klem ENERGIABKIRO. De voorzieningen gevoed door deze klem zullen enkel gevoed worden tijdens de
werkingscyclus. De aansluiting op deze voedingsspanning maakt de TEST van de voorzieningen mogelijk
voordat de beweging start.

+ 1 ingang voor veiligheidsvoorziening instelbaar als NC of 8K2.

+ 1ingang instelbaar als veiligheidsvoorziening of STOP, NC of 8K2.

Bedankt om te kiezen voor GIBIDI.

A LEES DEZE GEBRUIKSAANWIJZING HEELAANDACHTIG ALVORENS DE INSTALLATIE AAN TE VATTEN.

WAARSCHUWING: Dit termék werd gekeurd bij GI.BLDI. voor de naleving of de kenmerken van het product perfect overeenkomen met de geldige richtlijnen. GL.BL.DI.
behoudt zich het recht voor de technische gegevens te wijzigen zonder waarschuwing vooraf, als dat nodig is voor evolutie van het product.
9y
v
aw
L]

KISZOLGALAS:GLBL.DL consultert om de kunststof componenten te recycleren en de elektronische componenten af te voeren naar erkende
inzamelpunten, om te voorkomen dat het milieu verontreinigd wordt door vervuilende stoffen.
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3 - AANWIJZINGEN VOOR DE INSTALLATIE

+ Alvorens met de installatie te beginnen, is het belangrijk, dat een thermomagnetische schakelaar of een
differentieelschakelaar met een maximale stroomsterkte van 10A stroomopwaarts van de installatie geplaatst wordt.
De schakelaar moet een omnipolaire onderbreking van de contacten waarborgen, met een openingsafstand van
minstens 3 mm.

« Differentieer en houd de vermogenkabels (met minimumdoorsnede van 1,5 mm?) altijd gescheiden van de
signaalkabels (minimumdoorsnede van 0,5 mm?).

+ Voer de verschillende aansluitingen uit en raadpleeg hiervoor de volgende tabellen en de bijgevoegde
afbeelding van de besturing. Let er in het bijzonder op dat alle voorzieningen die met dezelfde NC (normaal
gesloten) ingang verbonden worden in serie en dat alle voorzieningen die dezelfde NO (normaal open) ingang
delen, parhuzamosan worden aangesloten.

+ Een verkeerde installatie of een verkeerd gebruik van het product kan de veiligheid van het system in gevaar brengen.

« Alle verpakkingsmaterialen moeten vanwege het mogelijke gevaar buiten het bereik van kinderen worden

gehouden.

+ De fabrikant wijst elke verantwoordelijkheid af voor een niet correcte werking van de automatisatie indien er geen
originele onderdelen en accessoires worden gebruikt die geschikt zijn voor de voorziene toepassing.

+» Na de installatie moet u steeds grondig controleren of zowel het systeem als de gebruikte voorzieningen right

werken.

+ Deze handiding richt zich tot personen die bevoegd zijn om ,apparaten onder spanning” te installeren, en
vandaar dat een goede kennis van de techniek verreist is. De installatie moet uitgevoerd worden door
vakmensen die de geldende voorschriften in acht nemen.

+ Het onderhoud moet uitgevoerd worden door gekwalificeerd personeel.

+ Alvorens reiniging- of onderhoudswerkzaamheden uit te voeren, moet de apparatuur van het elektriciteitsnet worden

afgekoppeld.

+ De hier beschreven apparatuur mag alleen gebruikt worden voor het gebruik waarvoor het ontworpen is.

+ Controleer het gebruiksdoel en zorg ervoor dat all benodigde voorzorgen worden genomen.

* Het gebruik van de producten en hun bestemming voor andere dan de voorziene gebruiksdoeleinden is niet
door de fabrikant uitgetest, en dus vallen de uitgevoerde werkzaamheden volledig onder de
verantwoordelijkheid van de installateur.

+ Duid de automatisatie aan met behulp van duidelijke zichtbare waarschuwingsborden.

* Waarschuw de gebruiker dat kinderen en huisdieren zich niet in de buurt van de poort mogen ophouden.

* Bescherm op een geschikte manier de gevaarpunten (bijvoorbeeld met behulp van veiligheidslijsten).

4 - AANWIJZINGEN VOOR DE GEBRUIKER

« In geval van defecten of storingen dient u de elektrische voeding v6ér de apparatuur af te koppelen en de hulp van de
technische dienst in te roepen.

+ Controleer regelmatig de correcte werking van de beveiligingen.

« Eventuele reparaties moeten uitgevoerd worden door gespecialiseerd personeel dat gebruik maakt van
originele en gecertificeerde reserveonderdelen.

+ Het product mag niet gebruikt worden door kinderen of personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke capaciteiten, of zonder ervaring en kennis, of ze moeten op correcte wijze onderricht zijn.

+ Kom niet aan de besturing voor afstelling en/of onderhoud.

LET OP: BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN
Het is belangrijk voor de veiligheid van de personen dat deze aanwijzingen gevolgd worden.
Bewaar deze instructie handleiding.
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5 - ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN: KLEMMENBORDEN

| Klem | Pozitiv | Jelzé | Leiras
1 FAZIS 230 Vac fesziltség
M1
2 SEMLEGE | 230 Vac fesziiltség
3 . Uitgang knipperlicht 230 Vac 40W.
4 LAMPA Knippert langzaam tijdens nyitds, gaat uit tijdens pauze, knippert snel tijdens sluiting.
M2 5 MOT1 | Kioldé motor 1 (zwarte kabel)
6 MOT-COM | Gemeenschappelijke motor (blauwe kabel)
7 MOT2 | 2. motor kioldé (bruine kabel)
8 PED Ingang PED (NO). Zie DIP2_7.
9 INDUL Inang START (NO). Zie DIP1_1 és DIP1_2.
10 , , Ingang FOTOCEL (NC), zie werking DIP1_5. Indien
FENYKEP niet gebruikt, maak een brug met klem nr. 13.
Ingang VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN.
M3 11 BIZTONSAG Indien niet gebruikt, maak een brug met klem nr. 13 hu nyitott jumper
SW3. Az SW3 &thidalé és a DIP2_6 dip athidalasa.
BizTonsAc | Ingang VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN/STOP selecteerbaar ajté DIP1_10. Zie
12 / beschrijving DIP1_10.
STOP | Indien niet gebruikt, maak een brug met klem nr. 13 hu nyitott jumper SW4.
13 COM | GEMEENSCHAPPELIJKE INGANGEN-UITGANGEN
GEMEENSCHAPPELIJKE INGANGEN-UITGANGEN, GEMEENSCHAPPELIJKE
14 CcoOM 7 ’
KODOLO.
15 24 Vac Voeding 24 Vac externe toebehoren (fotocellen, ontvanger, enz.) 8W Max
ENERGIA Voeding 24 Vac voor externe veiligheidsvoorzieningen met test, 8W max. Voeding
16 ’ 24 Vac voor externe voorzieningen met ENERGIEBESPARING met teszt. Zie weking
MEGTAKARITAS
DIPDIP1_4.
M4
SPIA Uitgang CONTROLELAMP 24 Vac 3W max.
17 (ELLENGRZEs- | Knippert langzaam tijdens nyit6, blijft branden tijdens de pauze, knippert snel
LAMPJE) tijdens sl.uiting.
18 éves «12vegrensam | VOeding kédolé (bruine kabel)
19 MANO Ingang kodolé (fekete kabel)

6 - ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN: FASTON

Faston

Leiras

CN2 CN3

Beléptetd ut

CN4 CN5

Bekoté motorkondenzator
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7 - ZEKERINGEN

| Pozitiv | Waarde Tipus Leiras |
F1 500 mA GYORS Beschermt de besturing
F2 5A GYORS Beschermt de besturing bij ingang 230 Vac voedingsspanning
o | o | oo | e
8 - JELZOSZANKOK
| Jelzé | Szin | Leiras

STOP

FESZULET

Brandt altijd. Gaat uit na de tussenkomst van de ingang STOP/STRIP.

SAF

FESZULET

Brandt altijd. Gaat uit na de tussenkomst van de STRIP ingang.

FENYKEP FESZULET Brandt altijd. Gaat uit wanneer de fotocel onderbroken wordt, onderbreking van de straal.
INDUL GROEN A Gaat aan wanneer het START kommandé geactiveerd en gaat uit wanneer het wordt
vrijgegeven.
PED GROEN A Gaat aan wanneer de VOETGANGERSDOORGANG kommandé geactiveerd en gaat uit
wanneer het wordt vrijgegeven.
FCA FESZOLET Brandt altijd. Gaat uit wanneer de EINDSCHAKELAAR OPENEN wordt bereikt.
FCC FESZOLET Brandt altijd. Gaat uit wanneer de EINDSCHAKELAAR SLUITEN wordt bereikt.
0,5mp BE 0,5 mp KI
FOLYTATAS Aanleren van de beweging noodzakelijk.
ALTID AAN De besturing is in de toestand voor het aanleren na de activering van
"_ """ DIP2_10.
3 mp BE-1 mp KI
TANUL KEK FOLYTATAS Aanleren helyes uitgevoerd.

DIP2_10 lemezek kikapcsolva.

0,3 mp BE-0,3 mp KI

0,3 mp BE-0,3 mp KI

0,3mp BE-1 mp KI
FOLYTATAS

Aanleren mislukt. Er is een interventie geweest van de fotocel-stop-
veiligheidslijst-voetgangersdoorgang-eindschakelaar tijdens het
aanleren van de beweging.

0,5mp BE - 0,5 mp KI
0,5mp BE -2 mp KI

Fout ENCODER (afwezigheid of tussenkomst inklemming).
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9 - SW3-SW4 ATJUTTATO

SC230E

De DEFAULT instellingen zijn aangegeven door de grijze achtergrond van het vakje |:|

|jumper |

Funkcié

| Allapot

Leiras

NC voorzieningen zijn aangesloten op klem 11 (BIZTONSAG).

[@e

DOLGOZAS
SW3 KLEM 11
|Z| Resistieve voorzieningen 8,2 KOhm (8K2) zijn aangesloten op klem 11 (BIZTONSAG).
NC voorzieningen zijn aangesloten op klem 12 (STOP/SAFETY).
DOLGOZAS
Sw4 KLEM 12

Resistieve voorzieningen 8,2 KOhm (8K2) zijn aangesloten op klem 12
(STOP/SAFETY).

10 - DIP KAPCSOLO DIP1

De instellingen worden opgeslagen tijdens de rust toestand van de motor (tijdens gesloten poort). De

standard instellingen worden hieronder gemarkeerd met een grijze arcering. l:|
| DIP | Funkcié | Allapot | Leiras
A START kommandés munkaja: Y
Gesloten poort — NYITVA
STAP-NA-STAP LE [ YNyitasiid6 YNyitott — STOP
MET STOP LE | szegényseg — SLUIT
YZarasi idék Y — STOP
Na egy STOP — keert de beweging om
A START kommandés munkaja: Y
ON Gesloten poort — NYITVA
STAP-NA-STAP LE VNyitési id8 YNyitott — SLUIT
szegénység — SLUIT
YZaréasi id6k — NYITVA
1.DIP A START kommandés munkéja: Y
2.DIP Gesloten poort —  NYITVA
YNyitési id6 Y —  NIET VAN TOEPASSING
L L LE Poort nyitva —> Herlaadt de automatische sluiting indien de automatische
TARSASHAZ ON sluiting is geactiveerd, indien niet, sluit de poort.
Yzarasi id6k —  NYITVA
COMMANDO CONTINU GESLOTEN: de poort OPENT en blijft open zolang het
contact gesloten blijft.
Als de START knop wordt ingedrukt: OPENT
Als de VOETGANGERSDOORGANG knop wordt ingedrukt: SLUIT
DODEMANS- ON | De VEILIGHEIDSLIST, FOTOCEL ingangen, vertragingen en klembeveiliging zijn niet
LOGIKA ON | geactiveerd.
A STOP (DIP1_10=0FF) folyamatban van.
Kan niet bediend worden met de afstandsbediening.
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10 - DIP KAPCSOLO DIP1

| DIP | Funkci6 | Allapot | Leiras |
ON Schakelt het voorknipperen van 3 seconden in alvorens de motor in opening en
sluiting in te schakelen.
3.DIP | VOORKNIPPEREN
LE | Schakelt het voorknipperen uit.
Activeert de TEST van de veiligheidsvoorzieningen die aangesloten zijn op de
klemmen (10-11-12): indien de voorzieningen perfect werken, kan de cyclus starten,
bij langdurig knipperen wijst dit op een storeing.
* Klem (10-"PHOTQ"): voed de zender van de fotocellen door klem (16) en de
ontvanger door klem (15-"24 Vac"). Aan het begin van de beweging zal de
ENERGIATAKAREKOSSAG| ON voedingsspanning naar de zenders toe worden afgebroken voor 1 seconde en wordt
TESZT vervolgens hersteld om de juiste werking te controleren.
4. DIP
FEILIGHEIDS- « Klem (11-"BIZTONSAG") hu (12 als DIP1_10=ON): de 8K2Qwaarde gecontroleerd.
VOORZIENINGEN
Activeert de ENERGIEBESPARING: er zal enkel spanning aanwezig zijn op de klem (16) tijdens
de beweging. A rozsdas toestand blijven de leds uit.
LE Deactiveert de test veiligheidsvoorzieningen.
Deactiveert de ENERGIEBESPARING.
Wanneer de fotocel tijdens opening of sluiting onderbroken wordt, wordt de
ON | beweging van de poort geblokkeerd tot na vrijmaking van de fotocellen.
ging p 9 ) 9
5. DIP FOTOCEL Na de onderbreking herstart de beweging altijd met nyitas.
: TIJDENS MEGNYITO
LE Fotocel enkel ingeschakeld tijdens de sluiting, wanneer de fotocel onderbroken wordt gaat de
poort terug open.
ON Activeert de automatische sluiting na de pauzetijd die met de potenciometer
6. DIP AUTOMATISCH TR1 PAUSE van 2 to 220 sec. kan ingesteld worden.
: NYITVA ZARVA . ) .
LE Deaktivalt automatische sluiting.
Activeert de vertragingsfunctie zowel bij nyité als sluiting.
vertragingssnelheid a otenciométert tudja beolvasni. De
A vertraging Iheid a TR3 SLOW pot tert tudja beol D
7. DIP VERTRAGING vertragingsafstand kan met DIP2_4 ingesteld worden.
eaktivert de vertragingsfunctie.
LE Deaktivert d gingsfuncti
ON | Vermindert de pauzetijd tot 2 seconden na de interventie van de fotocellen.
o | SNEL OPNIEUW
LE | Deactiveert de functie snel sluiten.
Motoromwentelingen Activeert de sensor. Na een verlaging van het aantal
motoromwentelingen (bijv. obstakel), blokkeert de beweging van de poort en keert
de beweging om voor 2 seconden om het obstakel vrij te maken. Bij een volgend
o.p1p | KLEMBEVEILING ON START kommando, herstart de beweging in de richting van het vrijmaken van het
’ obstakel.
KAN ENKEL INGESCHAKELD WORDEN ALS ER EEN ENCODERIIS.
LE Deactiveert de klembeveiliging.
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10 - DIP KAPCSOLO DIP1

| DIP | Funkcié | Allapot | Leiras

Klem 12 (SAFETY-STOP) werkt als VEILIGHEIDSLI)ST ENKEL ACTIEF TI)DENS DE
OPENING.
ON Na de tussenkomst van de veiligheidsvoorzieningen stopt de besturing de

DIP 10 FUNKCIO beweging, keert de beweging om voor 1 seconde en wacht op een commando.
KLEM 12

A 12-es klemm STOP-ként m(ikodik.
LE De Activering van de STOP voorziening veroorzaakt een onmiddellijke STOP van de
automatisatie.

11 - DIP KAPCSOLO DIP2
De instellingen worden opgeslagen tijdens de rust toestand van de motor (tijdens gesloten poort). De

standard instellingen worden hieronder gemarkeerd met een grijze arcering. |:|

| DIP | Funkci6 | Allapot | Leiras

Activeert de functie ,pogingen na de interventie van de veiligheidsvoorzieningen”.
Na tussenkomst van de veiligheidsvoorzieningen SAFETY of SAFETY-STOP (DIP 10 =
ON) of de SENSOR MOTOROMWENTELINGEN, zal na 10 seconden de automatisatie
tot max. 3 maal toe proberen om de beweging te herstarten in richting dat het werd

gestopt.
Na een bijkomende interventie van de veiligheidsvoorzieningen zal de
POGING NA DE automatisatie stoppen en wachten op een commando.
BEAVATKOZAS ON
1. DIP VAN DE
FEILIGHEIDS- . ) A O.PGELET! . ) ; "
VOORZIENINGEN Een instelling van deze functie verschillend van de instelling van de fabrikant indien

right uitgevoerd zal een vermindering geven van het aantal stopplaatsen van het
systeem in een tussenstand als gevolg van aanwezige wrijvingen, wind en/of
vermindering dewe vantijdenar deweens het veiligheidsniveau van hetzelfde systeem
en een bijkomend gevaar voor personenveiligheid.

LE | Kikapcsolja a funkciot.

Activeert de elektronische rem.

ELEKTRONIKUS ON |Activeer deze functie bij een overmatige inertie van de poort of wanneer de poort
2.o1p REM zijn eindschakelaars voorbij loopt.
LE Deactiveert de elektronische rem.

Werking met encoder, de encoder moet aanwezig zijn op de motor en verbonden
KODOLO ON zijn met de besturing.

3.DIP < <
MUNKAVALLALO

LE Munkamadszer.
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11 - DIP KAPCSOLO DIP2

| pIP |

Funkcié

| Allapot |

Leiras |

4. DIP

VERTRAGINGS-
AFSTAND

ON

De vertraagde beweging begint 120 cm vé6r de totale opening/sluiting.

LE

De vertraagde beweging begint 60 cm véér de totale opening/sluiting.

5. DIP

LAGY INDITAS

ON

Lagyinditasu geaktiverd.

LE

Lagyinditasu deaktivator.

6. DIP

KLEM 11
(VEILIGHEID)
FUNKCIO

ON

Klem 11 (BIZTONSAGI) werkt als VEILIGHEIDSLIJST ACTIEF TIJ)DENS OPENING EN
ZSILITAS.

Na de tussenkomst van de veiligheidsvoorziening vergrendelt de besturing de
beweging, keert de beweging om voor 1 seconde en wacht op een commando.

LE

Klem 11 (BIZTONSAG) werkt als VEILIGHEIDSLIST ENKEL ACTIEF BIJ SLUITING. Na de
tussenkomst van de veiligheidsvoorziening vergrendelt de besturing de beweging,
keert de beweging om voor 1 seconde en wacht op een commando.

7.DIP

KLEM 8 (PED)
FUNKCIO

ON

Ingang VOETGANGERSDOORGANG (NEM)

A VOETGANGERSDOORGANG kommandés munkaja:

Gesloten poort: NIET VAN TOEPASSING

Nyitasi id6: Stop de beweging en start de timer van de automatische
sluiting (NIET VAN TOEPASSING als de automatische sluiting is gedeactiveerd).
Nyitott szegény: NIET VAN TOEPASSING

Tijdens de sluiting: NIET VAN TOEPASSING

De PAUZE handelt zoals de PAUZEvoor een totale nyitas.

LE

Ingang VOETGANGERSDOORGANG (NEM)
De voetgangersdoorgang beweging wordt gemaakt na de sluiting van dit contact
of door relais 2 van de 2-kanaals inplug ontvanger.

A VOETGANGERSDOORGANG kommandés munkaja:

Nyités: OPENT voor de opgeslagen tijd Tijdens de

open: NIET VAN TOEPASSING

Open poort: indien geactiveerd herlaadt de tijd voor automatische sluiting, indien niet sluit
de poort.

Tijdens de sluiting: OPENT gedeeltelijk

Wisselwerking met fotocel tijdens sluiting: OPENT gedeeltelijk. Wisselwerking PED->

START: OPENT alles /SLUIT/STOPT volgens de logica die
lenyelik a START-hoz.

Wisselwerking START-> PED: tijdens de opening niet van toepassing, opent
opnieuw tijdens de sluiting, sluit in pauze indien de
automatische sluiting is gedeactiveerd.

COMMANDO CONTINU GESLOTEN: de poort OPENT gedeeltelijk en blijft open
zolang het contact gesloten blijft.
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11 - DIP KAPCSOLO DIP2

| DIP | Funkci6 | Allapot | Leiras
Klem 17 (CONTROLELAMP) mUikodéképes ELEKTRISCH SLOT 24 Vac 3W max. Het is
ON | niet mogelijk om het elektrische slot direct vanaf klem 17 te voeden, men moet
,KLE,!VI :|7 verplicht een relais en een externe transformator gebruiken.
sasorr | (VEZERLOLAMPA)
FUNKCIO
LE Klem 17 (CONTROLELAMP) CONTROLELAMP 24 Vac 3W max. Langzaam
knipperen bij nyitds, continu aan in pauze, snel knipperen bij sluiting.
ON
9. DIP NEM HASZNALHATO NEM HASZNALHATO
LE
AANLEREN VAN ON | AANLEREN VAN DE BEWEGING GEACTIVEERD.
DIP 10 DE BEWEGING A
LE SZABVANYOS MUNKA.

12 - AANLEREN VAN DE VOLLEDIGE BEWEGING
El6zetes biztonsagi intézkedések:

« Tijdens het aanleren van de beweging zal elke interactie met kommandésok of veiligheidsvoorzieningen het einde van
de procedura veroorzaken.

« Indien de opslagcyclus van de VOETGANGERS tijd niet succesvol is voltooid dan wordt de VOETGANGER nyité

uitgeschakeld.

* Het aanleren van de voetgangersdoorgang is niet mogelijk vooraleer men het aanleren van de volledige
beweging heeft uitgevoerd.

« Controleer de correcte platsing van de magnetische eindschakelaars met DIP1_4 op OFF, beweeg de badt
manueel and controleer de correcte uitschakeling van de FCC-FCA leds.

« Controleer DIP2_3, OFF (werkingstijd) ofwel ON (werking met encoder).

Procedure voor het aanleren van de volledige beweging:

* FCC-FCA, FCC-FCA LED-es motor en twee eindschakelaar.

« A DIP2_10 KI allasban van.

+ DIP2_10 lapok BE &llasban.

* De led LEARN gaat branden.

* Druk op START op de cyclus aanleren te beginnen.

+ De poort sluit tot aan de eindschakelaar FCC

+ De poort opent tot aan de eindschakelaar FCA.

+ De poort sluit tot aan de eindschakelaar FCC.

+ De led LEARN zal knipperen om aan te geven dat alles correct is opgeslagen in het geheugen.

« DIP2_10 lemezek KI &llasban
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Procedure voor het aanleren van voetgangersdoorgang beweging:

* FCC-FCA, FCC-FCA LED-es motor en twee eindschakelaar.
« ADIP2_10 KI allasban van.

+ DIP2_10 lapok BE allasban.

* De led LEARN gaat branden.

+ Druk op PED om de aanleer cyclus te starten.

+ De poort sluit tot aan de eindschakelaar FCC.

+ De poort opent tot er opnieuw op de PED knop gedrukt wordt. Indien er niet op de PED knop gedrukt wordt, zal het
aanleren stoppen wanneer 70% van de volledige opening bereikt is.

* De poort sluit tot aan de eindschakelaar FCC.
» De led LEARN zal knipperen om aan te geven dat alles correct is opgeslagen in het geheugen.

« DIP2_10 lemezek KI allasban.

13 - AFSTELLING POTENCIOMETEREK

Potenciométer |Standard | Leiras

SZUNET Uurwijzerzin draaien verhoogt de PAUZETIJD van 2 tot 220 seconden.

Uurwijzerzin draaien verhoogt de KRACHT/SNELHEID van de motor tijdens de niet
vertraagde beweging.

OPGELET:Indien de potenciometer op minder dan 20 % wordt ingesteld en volgens de
kenmerken van het systeem, bestaat de mogelijkheid dat de poort stopt voor de
eindschakelaar. De potentiometer moet op de juiste manier afgesteld worden en te lage
instellingen dienen vermeden te worden.

ERO

Uurwijzerzin draaien verhoogt de KRACHT/SNELHEID van de motor tijdens de vertraagde
beweging. Aanpassingen verschillend van het minimum kunnen een vermindering van de
duwkracht veroorzaken, maar geen zichtbare vertragingen.

LAsSsU OPGELET:Indien de potenciometer op minder dan 20% wordt ingesteld en volgens de

kenmerken van het systeem, bestaat de mogelijkheid dat de poort stopt voor de
eindschakelaar. De potentiometer moet op de juiste manier afgesteld worden en te lage
instellingen dienen vermeden te worden.

Regelt de interventie gevoeligheid van de sensor motoromwentelingen.
Uurwijzerzin draaien verlaagt de gevoeligheid.

SENS
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D1E4SR-CERZBBEOVEETUR(OEgyL)ES

« Controleer de elektrische aansluitingen: een foutieve aansluiting kan zowel schadelijk voor de besturing zijn als voor
de bediener.

« Controleer de correcte positie van de eindschakelaars.

« Voorzie altijd mechanische aanslagen in de OPEN en GESLOTEN toestand.

« Controleer de werking van de fotocellen en van de veiligheidsvoorzieningen.

+ Controleer dat de motor geblokkeerd en klaar voor werking in de toestand POORT HALF GEOPEND.
+ Verwijder eventuele obstakels in het werkingsbereik van de poort.

+ A de bewegingsrichting van de poort korrekt irdnyitéja:
+ verwijder de voedingsspanning van de besturing.
* breng de besturing opnieuw onder spanning.
+ geef dan een START kommandé.
« controleer dat de poort opent, controleer anders de correcte plaatsing van de eindschakelaars en
herhaal de procedura voor het aanleren van de beweging.

« Controleer de juiste werking van de automatisatie.

D1E5sR-cO1ZV./OEEREZMBUHUT(SEgyén)GNALERINGEN KNIPPERLICHT

Tarolas Jelzés Hatas

Fotocel onderbroken in rust toestand en START 5 csengbhang Nyitott bij szabad
commando aanwezig ( DIP1_5=0N)
Tesztelje a fotocellat hibssan 4 hosszu késjel Poort geblokkeerd
Veiligheidslijst onderbroken voor de beweging 3 hosszu késjel Poort geblokkeerd
Teszt veiligheidslijst 8K2 mislukt (klem 11) 2 hosszu késjel Poort geblokkeerd
Teszt veiligheidslijst 8K2 mislukt (klem 12) 1 hosszu vagojel Poort geblokkeerd

Fout kédolo 4 reeksen van 2 snelle knippersignalen Poort geblokkeerd
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Hollandig

UE-megfeleléségi ellendrzés

A gyarto:
GI.BI.DI. Srl
Via Abetone Brennero, 177/B, 46025
Poggio Rusco (MN) OLASZORSZAG

termék forgalmazasa:

ELEKTRONISCHE APPARATUUR SC230E
konform met de volgende CE-richtlijnen:

Y 2014/35/EU
Y 2014/30/EU
Y 2014/53/EU
Y 2011/65/EU

en dat de volgende geharmoniseerde normen werden toegepast:

YIEC 61000-6-1:2016 RVL szabvany Y

IEC 61000-6-2:2016 RVL szabvany YIEC

61000-6-3:2020 szabvany

YIEC 60335-2-103:2015+AMD1:2017+AMD2:2019 CSV szabvany

Verklaart bovendien dat het product niet mag gebruikt worden tot dat de machine
waarmee het is samengebouwd in overeenstemming is bevonden met de CEnormering
2006/42.

Adatok: 2020.12.18.
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GI.BI.DI. Srl

Via Abetone Brennero, 177/B 46025
Poggio Rusco (MN) - OLASZORSZAG Tel.
+39.0386.52.20.11

Fax: +39.0386.52.20.31

E-mail: info@gibidi.com

Z6ld szam: 800.290156

www.gibidi.com

Koéd: AIC0041 - 2022. 06. - 1. moédositas
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